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Bedomocmb Yepmexeu 0CHOBHO20 KOMNAEKMA

BedoMoCcmb CCbINOYHbIX U NPUAG2aeMbix JOKYMeHMoB

Oduiue yka3aHug

JInekmpoocheureHue

flucm HaumenobaHue [lpuMeyaHue 0do3HayveHue HaumeHobarue [lpumeyaHue ) )
Mpoexm BbinonxeH Ha ocHoBaHuu mexHuyeckozo 3adakus, 3adaHus Ha npoekmupoBaHue, 3adaHul om cMexHbIx pasdenod u mexHuyeckux ycnobuu MNpoexmom npedycmompeno padoyee u abapuiroe (30akyauuonnoe) ocbewerue Bxodob, necmHudHol knemku, nupmoBozo xoana, kopudopad,
dns npucoeduHeHus k 3nexmpuyeckuM cemsaM Ne 70/TM-2025, Beidansix 000 “P3HK™ 16.04.2025. 3nekmpowumobol, odwedomaBbix noMeweHuU.
1 [111.3. Gdwue daHHble CcbinoyHble doKyMeHMb CoznacHo (N 256.1325800.2016 no odecneyeHuis HadeXHOCMU 371EKMPOCHAOXEHUS NPOEKMUPYEMbIU XuAol dOM U HEXUAbIE NOMEW,eHUS OMHOCAMCS KO (Bemunbhuku aBapuinozo ocBeueHus HoMepHbix 3HakoB u Bxodod (B nodwbesd), a mak xe npu pasmeuweruu b noMeueHuu ¢ ecmecmbeHHbiM
Il kame2opuu 3nexmponpueMHuKoB. ocbewenuen, ynpabasiomcs ¢ nomowb acmpoHOMUYeCKozo pene.
2 [11.3. CxeMa 3nekmpuyeckas NPUHLUNUGNBHAS pacnpedeaumensHozo wuma BPY-2.1 Cepust 5.407-83 Yemanobka Bbikno4amenel U wWMencenbHbX po3emok. 3nekmpocHadxeHue nupmodou ycmaHobku, 2pynn abapulHozo ocbeweHus, BeHmunsmopob nodnopa 6o3dyxa u dbiMoydaneHus, HACOCHOU 3nexmpocHadxeHue zpynn padoyezo u abapuiHsze ocdewenus buinontums om omdenbHbix wumoB ocbewenus WO u ILAO coombemembenHo.
noxapomyweHus, ozxe3adepxubarnwux kaanasod BeinoaHums no | kamezopuu Ha.dexHoCMU 3neKMPOCHAIXEHUS. (BemunbHuku abapulHozo ocbeweHus B noMeweHusx de3 ecmecmbeHHoze ocBeweHus umelom nocmosHHOe NUMAHUe U odecneyuBatom mpedyemylo
3 [T11.3. Cxema 3nekmpuveckas NpUHLUNUANbHAA pacnpedenumenshozo wuma BPYH-2.1 A10-93 3awumHoe 3a3eMnerue U 3aHyneHue nekmpoodopydobarus. 1993 Pacyem 3nekmpuyeckux Hazpysok Buinoned Ha ocHobaruu pasdena T CN 256.1325800.2016 c y4emom ycmaHobku B kbapmupax 3nekmponaum ocbewenHocmb. (BemunbHuku abapuiHeze ocbeuwenus b noMewenusix ¢ ecmecmbentbiM ocbeweruem ynpabasiomes om acmpoHoMuYecKozo pene u
MOwHocmbio §o 8,5 kBm. odecneyubatom mpedyemy ocBewenHocme. (BemunsHuku padoyezo ocbeweHus b nosmaxHbix kopudopax, HQ neCMHUYHbIX KAemkaXx, & nugmeBeix xonnax
b 1113, Cxema 3nekmpusieckas NpUKUUNUGBHAA pacnpederumencheix uumob LIP lpunazaertvie dokyrerms MpoekmoM npuHsma cucmeMa 3a3eMnedus muna TN-C-S, 2de dyukuuu Hynebozo paldoyezo (N) u HyneBozo 3auwummozo (PE) npoBodHukob cHadxens damyukom dbuxenus.
. odbedunens om TN do MPL 3danus (FOCT 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) & numaiowem kadene. Cucmema mokobedyuux npobodHukod pacnpedenumensbHbix MNepeknwyamenu ocbewenus nudpmodol waxms (no FOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) ycmarobumb HQ HukHeM mex.3maxe u HenocpedcmbenHo
: FM.3. Cxema 3nekmpusieckas npUHUUNUALHAA pacnpedenumenstozo wuma 0-2 §7-1/25-1-1.3-30M1.C0 FM.3. Cheuuukayus odopydebanus, uadenud u mamepuaod 13 nucmod u 2pynnobuix cemed - mpexdasHas, namunpoBodHas; das posemoyHou cemu U ocbeweHus - odHopasHas, mpexnpoBodHas. b waxme nupma Ha omMemke nocnedHezo Xunczo 3Maxa.
. 3nekmpocHadxerue [PLL BbinoaHumb dbymsa Baaumopesepbupyemsiu BBedamu om npoexmupyemol mpaHcdpopmMamoptou nodcmanuud TM-10/0,4 kB. MpedycMompeHo numaHue dns nepeHocHbix cbemunbHukod 368 B 3nekmpowumoBod.
6 [MT1.3. Cxeva 3nekmpuseckan npuAUUNULIeHOA pacnpedenumentiozo uuma UIAQ-2 87-1/25-1-13-30M1.0/1 [MM1.3- Onpochud ucm 814 3axasa 3CN3-27 Tucm Mumarwue kadenu BHewHezo 3nekmpocHadxeHus, npoknadeibaemsie & 3daHuu no nodbaay, nokpeimb ozHesawumHsiM cocmadom “Cunomepm 3M-6K" ﬂrljm rl‘llumuHEﬂ NEPeHOCHbIX cbemuljleUKob yemaHobumb swuku ¢ n0Hu>||:<lumu1un pa3denumensHbiM mpaHcdopmamopem 220/368 muna ATM-0,25«BA
7 [M13. (xeMa 3nekMpUYeCKas NPUHLUNUANLHAA pacnpedenumensHozo wuma LC-2 om mouu 880da 6 3darue do Bboda 6 MPUL. U po3emkU Co cmeneHblo 30.Wumsl |Plf3-
Ocbewerue beex nomewenud (b mom yucne MOM) buinontums 3nepzocdepezaiowumu chemoduodHbiMu chemunsHuKaMu.
8 [11.3. (xeMa 3nekmpuyeckas npukuunuanbhas pacnpedeaumenstozo wuma WC-CC-2 O[HO@HH@ NoKA3dmenu FPU_L*Z [U/]OE)OE BHEKmDOOBODUGOE)QHUE Ha ¢acade 30aHus ycmanobums cbemobrie ykazamenu HoMepa doMa.
9 [11.3. CxeMa 3nekmpuyeckas npuHLUNUGnbHAS pacnpedeaumenstozo wuma LWC-NC-2 HauMenoBaHue KonusecmBo HDUME%GHUQ 115 Bb0da u pacnpedeneHus IneKMpo3HepaUL npedycMompeHo Hnekmpolumoboe nomeweHue b nodare. 3[1U_||U|T]H|3|e MEDH 3/18K|ﬂDO§E30ﬂ[1EHOCmU u MO”HUE3[1U_LU|T][1
10 [M11.3. (xeMa 3nekmpuyeckas npukuunuanbHas pacnpedesumensozo wuma LWOK-2 B anekmpowumoBou ycmaobume B60dHo-pacnpedenumenshbie yempoucmba u wkadb: MPUL-2, BPY-2.1, N3CN3-2.1, N3CN3-2.2, BPYw-2.1, WO-2,
LWAG-2, UC-2, WC-CC-2, Wc-nc-2, WoK-2, WOoK-M-2. PeweHus dns odecneyeHus MoAHUE3AWUMLI U 3a.3eMneHus npedycMompensl b paadene 87-11/25-1,2,3,4-30M2.3T.
11 [11.3. Cxema 3nekmpu4eckas npuHLUNUAnbHAA pacnpedenumenshozo wuma LLOK-[1-2 3nexmponpueMHUKU MPUL-2 BPY koMnnekmyemcsa 4-Ma cekyuamu pacnpedeneHus:
- 1-8u 2-9 - 3nekmpocHa.dxeHue kbapmup;
1 [M13. Cxema pacnpedenumenshas BPY-2.1 HanpsixeHue numaxus 0,380(0,220) - 3-Auk-0s - mexHonozuyeckoe odopydobaHue u 2pynnsl padoyezo ocdewenus MOT.
13 [M13. (xeMa 37eKMpPuUYeCKas NPUHLUNUAALHAS WUMA 3MaxXHozo L3 Kamezopus 3nexmpocHadxenus I M3CN3 ¢ dbyma cekuusimu pacnpedenedus u dByms padouqumu BBodamu. MepeknwyeHue mexdy Bbodamu  ocyuecmbasemcss BcmpoeHHbIM
ycmpoucmbom abmoMamuyeckozo 6Boda pesepba ABP. LWum M3CN3 sanumams dbyms BBodamu om BBadod PLL. Modknwyenue NM3CMN3 k TPL BrinoaHamb
14 [M1.3. Cxema 3nekmpusieckas npuryunuanbhas wuma kBapmuprozo UK Bbod nocne annapama ynpabaerus u do annapama sawums (coenacio n.8.10 (N 256.1325800.2016). YkasawHbie Beiwe — wumel ykoMnaekmoBaHbl
. abmomamuyeckumu Bbiknwyamensmu Ha omxodsuwux auxusix. Pacadel wuma M3CM3 donxHs uMemb omAUYUMEALHYIS KPACHYK OKPACKY.
15 [M1.3. Cxema ypabruBarus nomexuuanod Pexur padoms Abapuuruiy Ha kaxdoM 3maxe MOHMUPYWMCS 3MAXHble Wumbl, Co cAadomoyHbiM omcekoM. Lumbl 3maxHsle ykomnnekmoBuibarwmes cyemyukamu npsmozo
BkntoyeHus u aBmomamuyeckumu Beiknoyamenamu Ha kaxadyw kbapmupy. laq odwezo y4ema Ha B60dax cexyuld pacnpedenenus BPY u N3CN3 ycmaHobums
16 [N1.3. TexHudeckue xapakmepucmuku uuma 0K Pac4emtas Mowocmb, kBm 419,29 CYEMYUKU 3eKMpO3Hep2u.
- Nuomobas ycmaHobka npuHama de3 MawuHHozo nomewenus. (maxuuu ynpabaenus aupmanmm (CYA) yemaHobums Ha nocnednem amaxe (B ndom
L [IT1.3. Crevei nodkniovenus npudopob yema. snekmpo3tepeuy Pacuemsl mor, A boe cnyyae, Mecmo yemarobku CY/1 He doaxHo npomubopeyums mpedobaHusiM nacnopmHbX daHHeX HA usdenue) u 3anumamb omdenbHbIMU AUHUAMU om BPY u
(pedneB3bewenHbiu cos 0,95 M3,
8 M3, 3nexmpoocBewenve. flaa nodbane " ’ : Nepekmoyamenu ocbewenus nupmobod waxme (no FOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) yemaHoBumb 6 noddane u Henocpedcmbeno B waxme
9 FM13. 3nexmpoocBeuenue. Nnar 1 3maxa lodoboe nompednekue 3neKkmpo3HepzuL, 1090,16 nupma Ha. omremke noc_neaHezo xunozo 3maxa. Kpatxue cBemunbhuku ocbewenus waxmel ycmanabaubawmes Ha paccmosiHuu He Sonee 0,5M om camod
mbic.kBm*4ac ’ BepxHed U caMou HUXHed MoYeK Waxmel.
2 [M1.3. 3nexmpoocbewenue. Mnan 2 3maxa Moumaxtsie padomel no nodkw4eHur aupma Bunoauame B cmpozom coombemembuu ¢ uempykyued no mowmaxy wa nocmabasemoe odopydobanue
u coznacxo Y3, (N 76.13330.2016, TP TC 011/2011,
21 [M1.3. 3nekmpoocbeuenue. Naak 3 3maxa ABmomamuyeckoe BknwyeHue cucmeMs dbiMoydaneHus u cucmem nednopa Bo3dyxa npu noxape om Cuz2HGAG NPUBOpA NOXAPHO-0XPAHHOU
cueHanusauuu npedycvampubaemes ® pasdene abmomamusauuu. 3nexkmpocHadxeHnue u ynpabnenue cucmemamu duimoydaneHus u nodnopa Bo3dyxa
22 [111.3. 3nexmpoocbeuerue. lMnan & 3maxa ocyuecmbngemca om wkadob abmomamuku.
B3 | T3 InexmpoocBeuienue. flnak > 3maxa [ pynnobbie U pacnpedenumencHele cemu 0,4kB
24 [11.3. 3nekmpoocbeuerue. lnaH 6 3maxa
B coombemcmbuu ¢ mpedobanusmu n. 2.1.31 NY3 3nekmponpobodka donxHa odecneyubamb BosMoxHocmb nezkozo pacnosHabanus no Bced dauHe
25 [M11.3. 3nekmpoocBewenue. Mnax T 3maxa npobodHukob no ubemy:
- 2onydozo uBema - dns odo3HaueHus HYnebozo padoyezo npobodHuka;
26 [M.3. 3nekmpoocbewenue. Mnak 8 3maxa - d6yxubemHod KoMOdUHAUUU 3eneHo-Xenmozo ubema - 1 0do3HayeHus HYnebozo 3auuUMHO20 NpobodHuKa;
- 4epHO20, KpaCHO20, Benozo - 39 0do3HaYeHus ¢pa3Hbix NpoBodHukab.
21 M3, 3nexmpoocBeuerue. finan 9 3maxa Pacnpedenumensbie cemu om BPY, M3CN3 BuinonHums kaSenem ¢ MedHeiMu xunamu BBIHz(A)-LS (3as npomubonoxapHsix cucmem u
2 113, KaBenenecyuue Konempukuuy. Miak nodbana ubupuﬂHozo_ocbemeHUﬂ - kadeneM ¢ MedHuMu xunaMu BBl Hz(A)-FRLS), nponoxentbiM & nonubununxnopudbix mpydax ckpbimo B kaHaAax cmpoumenbHbIX
KOHCMPYKUUU, N mex.nodno/bis no KaBeAbHbIM NOMKAM.
2 FI13. Cunoboe 3nekmpooSopydobanue. Maan nodbana PacnpedenumensHsie cemu om BPY do amaxHeix wumob (cmosiku) BuinoaHums KadeneM ¢ MedHsMu XunaMu BB Hz(A)-LS.
Mumarwue kadenu nobepx kpobau npoknadsibams emkpeimo B Memannuyeckux mpydax.
30 FM1.3. Cunoboe 3nexmpoodopydobarue. Mnax 13maxa B coombemcmbuu ¢ TOCT P 50571 2pynnoBbie pacnpedenumensHsie cemu BbinoaHums mpexnpoBodHbiMu dns odHopa3Hbx nompedumened, ¢
pasdensHou padomod Hynebozo sawumHozo npobodHuka PE u HyneBozo padoyezo npoBedHuka N. Mpu 3mom HyneBol padoyud u Hynebol 3awumHsIl
3 [M1.3. Cunoboe 3nekmpoodopydobanue. Mnan 2 3maxa npoBodruku cnedyem nodkw4umb HA wWumke Nod pasHbie KOHMAKMHbIe 30XuMbl. [1pu NUM@HUU HeckoAbKUX WMencenbHLX po3emok om odHolU zpynnobou
NuHUU ombemBAeHus 3awumHozo npobodHuka K Kaxdold wmencenbHol posemke donxksl Buinonnsmbcs & ombembumensHbix KopoSkax uau (Npu numMaHUU
32 [M11.3. Cunoboe 3nekmpoodopydobanue. MnaH 3 amaxa posemok wneddom) b kopodkax 3ns ycmaHoBku wmencenbHbix po3emok odHUM U3 npuHsmbix cnocodod (cbapka, onpeccoBka, CneyuaabHbie CKUMbI,
KneMMbl).
33 [N1.3. Cunoboe 3nekmpoodopydabanue. Mnaw 4 3maxa MocnedobamensHoe Bk ateyeHue b 3awumHeil npoBodHuk 3a3emasiewux koHmakmob wmencenbHbix po3emok He donyckaemcs.
(kpeimas ycmaxoBka Ha odHoU ocu posemok u Beikayamened B odwux cmenax cmexHbix kbapmup He donyckaemes.
34 [M1.3. CunoBoe 3nexmpoodopydobatue. MnaH 5 3maxa B Mecmax nepexodoB yepes cmeHsl u nepezopodku npoboda u kadenu nponoxums B nonuBuHuAXAOpUdHLIX MPydax.
Mpoknadky zopusoHmanbHeix yyacmkob pacnpedenumensHeix U 2pynnoBeix AuHul & nodBanbHol yacmu npedycMompemb HO. Mem@AAUYECKUX
35 [MM1.3. Cunoboe 3nekmpoodopydobanue. nan 6 3maxa NOMKAX U 30KPbMb HQ BCeM NpomsXeHUU 2nyxol Kpelwkod, npu nodxode K om3eAbHHM 3neKMPONpUEMHUKAM - omKkpsimo B mpyde zodpupobanHol MBX.
lo¢pompydy kpenumsb depxamenem coombemcmbyiowezo duamempa ¢ wazom 0,5m. Mpoknadky BepmukansHbix yyacmkod pacnpedesumensHbix u 2pynnoBeix
36 1.3, Cunoboe 3nexkmpoodopydobanue. Mnan 73maxa AuHUG No CMOAKAM npedycMomPemb HA ABCMHUYHAIX AOMKX, PACNOAG2AEMbIX B CNeuuanbHo NpedycMompeHHLIX WaXmax, U 3aKpsims Ha BceM npomakeHuu
2nyxoU Kpbiwkou,
31 1.3 Cunoboe 3nexmpoodopydobanue. Mnan 8 amaxa ’ I-'I’Ju3boakg kadeneil zpynnobeix ocbemumenshbix cemed & MOM u /K npedycMompems no nomonky B 2odpupobarHol NBX mpyde. BepmukabHele
YACMKU - CKPLIMO 3G CA0EM WMYKAMYPKU.
38 [MM1.3. Cunoboe 3nexmpoodopydodarue. flnaw 9 3maxa ’ Pucngedenumeanble cgmu Llopm amaxHeix wumo® do wumo® KkBapmuphbix Bbinosumb kadenem ¢ xunamu us MedHozo cnaaba, He
i 3 I113. Cunoboe 3nexmpoodopydobanue. MaaH kpobnu PaCNPoCMpaHsiouluM 20peHue, Mapku BBl -Ha(A)-LS cevenuem 3x10 M, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nona.
E L0 [11.3. Y3nsl npoknadku posemayrou cemu B ycmpoucmBe HanuBHozo nona
: 67-011/25-1-13-30M
?f MHOZOKprmUprIe Xunble doMa ¢ 00beKMAMU UHdPACMPYKMYPLI, PACNONOXEHHbIE NO
g adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
Mam. | Konys | fuem | Nedok. [ Modn. | Mlama Cepzes [xandpobekozo
Paspad. Anyapdexad | 7277 g 0326 104epedb. 1 3man: M1, Cekyuu [M11;12; 13; 14 Cmadus [ Aucm Nlucmob
Mpo. Mocmunanod 1326 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
) . 3 aman: IM3. Cekuwu M3.1; 3.2; 3.3 P 1 L0
S v/ L 3man: M4, Cexyuu M4, 4.2
3 v
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Электроосвещение            Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,           Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,          Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,         Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,        Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,       Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,      Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,     Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,    Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,   Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  клетки, лифтового холла, коридоров, клетки, лифтового холла, коридоров,  лифтового холла, коридоров, лифтового холла, коридоров,  холла, коридоров, холла, коридоров,  коридоров, коридоров, электрощитовой, общедомовых помещений.     Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  а так же при размещении в помещении с естественным а так же при размещении в помещении с естественным  так же при размещении в помещении с естественным так же при размещении в помещении с естественным  же при размещении в помещении с естественным же при размещении в помещении с естественным  при размещении в помещении с естественным при размещении в помещении с естественным  размещении в помещении с естественным размещении в помещении с естественным  в помещении с естественным в помещении с естественным  помещении с естественным помещении с естественным  с естественным с естественным  естественным естественным освещением, управляются с помощью  астрономического реле.   Электроснабжение групп рабочего и аварийного освещения выполнить от отдельных щитов освещения ЩО и ЩАО соответственно.   Светильники аварийного освещения в помещениях без естественного освещения имеют постоянное питание и обеспечивают требуемую освещенность. Светильники аварийного освещения в помещениях с естественным освещением управляются от астрономического реле и обеспечивают требуемую освещенность. Светильники рабочего освещения в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены датчиком движения. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  установить на нижнем тех.этаже и непосредственно установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  на нижнем тех.этаже и непосредственно на нижнем тех.этаже и непосредственно  нижнем тех.этаже и непосредственно нижнем тех.этаже и непосредственно  тех.этаже и непосредственно тех.этаже и непосредственно  и непосредственно и непосредственно  непосредственно непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого этажа.  Предусмотрено питание для переносных светильников 36В в электрощитовой.       Для питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА Для питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  220/36В типа ЯТП-0,25кВА 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  типа ЯТП-0,25кВА типа ЯТП-0,25кВА  ЯТП-0,25кВА ЯТП-0,25кВА и розетки со степенью защиты IP43. Освещение всех помещений (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера дома.  Защитные меры электробезопасности и молниезащита Решения для обеспечения молниезащиты и заземления предусмотрены в разделе 87-ДП/25-1,2,3,4-ЭОМ2.ЭГ. 
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Общие указания Проект выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  заданий от смежных разделов и технических условий заданий от смежных разделов и технических условий  от смежных разделов и технических условий от смежных разделов и технических условий  смежных разделов и технических условий смежных разделов и технических условий  разделов и технических условий разделов и технических условий  и технических условий и технических условий  технических условий технических условий  условий условий для присоединения к электрическим сетям   70/ТП-2025, выданных ООО "РЭНК" 16.04.2025. Согласно СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  жилой дом и нежилые помещения относятся ко жилой дом и нежилые помещения относятся ко  дом и нежилые помещения относятся ко дом и нежилые помещения относятся ко  и нежилые помещения относятся ко и нежилые помещения относятся ко  нежилые помещения относятся ко нежилые помещения относятся ко  помещения относятся ко помещения относятся ко  относятся ко относятся ко  ко ко II категории электроприемников. Электроснабжение лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  подпора воздуха и дымоудаления, насосной подпора воздуха и дымоудаления, насосной  воздуха и дымоудаления, насосной воздуха и дымоудаления, насосной  и дымоудаления, насосной и дымоудаления, насосной  дымоудаления, насосной дымоудаления, насосной  насосной насосной пожаротушения, огнезадерживающих клапанов выполнить по I категории надежности электроснабжения.  Расчет электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  с учетом установки в квартирах электроплит с учетом установки в квартирах электроплит  учетом установки в квартирах электроплит учетом установки в квартирах электроплит  установки в квартирах электроплит установки в квартирах электроплит  в квартирах электроплит в квартирах электроплит  квартирах электроплит квартирах электроплит  электроплит электроплит мощностью до 8,5 кВт. Проектом принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  (N) и нулевого защитного (PE) проводников (N) и нулевого защитного (PE) проводников  и нулевого защитного (PE) проводников и нулевого защитного (PE) проводников  нулевого защитного (PE) проводников нулевого защитного (PE) проводников  защитного (PE) проводников защитного (PE) проводников  (PE) проводников (PE) проводников  проводников проводников объединены от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  кабеле. Система токоведущих проводников распределительных кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  Система токоведущих проводников распределительных Система токоведущих проводников распределительных  токоведущих проводников распределительных токоведущих проводников распределительных  проводников распределительных проводников распределительных  распределительных распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и освещения - однофазная,  трехпроводная. Электроснабжение ГРЩ выполнить двумя взаиморезервируемыми вводами от проектируемой трансформаторной подстанций ТП-10/0,4 кВ. Питающие кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  составом "Силотерм ЭП-6К" составом "Силотерм ЭП-6К"  "Силотерм ЭП-6К" "Силотерм ЭП-6К"  ЭП-6К" ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода в ГРЩ. Силовое электрооборудование Для ввода и распределения электроэнергии предусмотрено электрощитовое помещение в подвале. В электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  устройства и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, устройства и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, и шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, шкафы: ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, ГРЩ-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, ВРУ-2.1, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, ПЭСПЗ-2.1, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2, ПЭСПЗ-2.2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  ВРУн-2.1, ЩО-2, ВРУн-2.1, ЩО-2,  ЩО-2, ЩО-2, ЩАО-2, ЩС-2, ЩС-СС-2, ЩС-ПС-2, ЩОК-2, ЩОК-П-2.   ВРУ комплектуется 4-мя секциями распределения:  ВРУ комплектуется 4-мя секциями распределения:  - 1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  - 3-я и 4-ая - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  3-я и 4-ая - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  ПЭСПЗ с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  Переключение между вводами  осуществляется встроенным Переключение между вводами  осуществляется встроенным  между вводами  осуществляется встроенным между вводами  осуществляется встроенным  вводами  осуществляется встроенным вводами  осуществляется встроенным   осуществляется встроенным  осуществляется встроенным осуществляется встроенным  встроенным встроенным устройством автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять   Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  к ГРЩ выполнять к ГРЩ выполнять  ГРЩ выполнять ГРЩ выполнять  выполнять выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  Указанные выше  щиты укомплектованы Указанные выше  щиты укомплектованы  выше  щиты укомплектованы выше  щиты укомплектованы   щиты укомплектованы  щиты укомплектованы щиты укомплектованы  укомплектованы укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную окраску. На каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этажные укомплектовываются счетчиками прямого этажные укомплектовываются счетчиками прямого  укомплектовываются счетчиками прямого укомплектовываются счетчиками прямого  счетчиками прямого счетчиками прямого  прямого прямого включения и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  ВРУ и ПЭСПЗ установить ВРУ и ПЭСПЗ установить  и ПЭСПЗ установить и ПЭСПЗ установить  ПЭСПЗ установить ПЭСПЗ установить  установить установить счетчики электроэнергии. Лифтовая установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  установить на последнем этаже (в любом установить на последнем этаже (в любом  на последнем этаже (в любом на последнем этаже (в любом  последнем этаже (в любом последнем этаже (в любом  этаже (в любом этаже (в любом  (в любом (в любом  любом любом случае, место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  и запитать отдельными линиями от ВРУ и и запитать отдельными линиями от ВРУ и  запитать отдельными линиями от ВРУ и запитать отдельными линиями от ВРУ и  отдельными линиями от ВРУ и отдельными линиями от ВРУ и  линиями от ВРУ и линиями от ВРУ и  от ВРУ и от ВРУ и  ВРУ и ВРУ и  и и ПЭСПЗ. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  установить в подвале и непосредственно в шахте установить в подвале и непосредственно в шахте  в подвале и непосредственно в шахте в подвале и непосредственно в шахте  подвале и непосредственно в шахте подвале и непосредственно в шахте  и непосредственно в шахте и непосредственно в шахте  непосредственно в шахте непосредственно в шахте  в шахте в шахте  шахте шахте лифта на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  на расстоянии не более 0,5м от самой на расстоянии не более 0,5м от самой  расстоянии не более 0,5м от самой расстоянии не более 0,5м от самой  не более 0,5м от самой не более 0,5м от самой  более 0,5м от самой более 0,5м от самой  0,5м от самой 0,5м от самой  от самой от самой  самой самой верхней и самой нижней точек шахты.   Монтажные работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  по монтажу на поставляемое оборудование по монтажу на поставляемое оборудование  монтажу на поставляемое оборудование монтажу на поставляемое оборудование  на поставляемое оборудование на поставляемое оборудование  поставляемое оборудование поставляемое оборудование  оборудование оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, ТР ТС 011/2011. Автоматическое включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  от сигнала прибора пожарно-охранной от сигнала прибора пожарно-охранной  сигнала прибора пожарно-охранной сигнала прибора пожарно-охранной  прибора пожарно-охранной прибора пожарно-охранной  пожарно-охранной пожарно-охранной сигнализации предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  и управление системами дымоудаления и подпора воздуха и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  управление системами дымоудаления и подпора воздуха управление системами дымоудаления и подпора воздуха  системами дымоудаления и подпора воздуха системами дымоудаления и подпора воздуха  дымоудаления и подпора воздуха дымоудаления и подпора воздуха  и подпора воздуха и подпора воздуха  подпора воздуха подпора воздуха  воздуха воздуха осуществляется от шкафов автоматики.  Групповые и распределительные сети 0,4кВ В соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  возможность легкого распознавания по всей длине возможность легкого распознавания по всей длине  легкого распознавания по всей длине легкого распознавания по всей длине  распознавания по всей длине распознавания по всей длине  по всей длине по всей длине  всей длине всей длине  длине длине проводников по цвету: - голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; - двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; - черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. Распределительные сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  (для противопожарных систем и (для противопожарных систем и  противопожарных систем и противопожарных систем и  систем и систем и  и и аварийного освещения - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  освещения - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных освещения - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  трубах скрыто в каналах строительных трубах скрыто в каналах строительных  скрыто в каналах строительных скрыто в каналах строительных  в каналах строительных в каналах строительных  каналах строительных каналах строительных  строительных строительных конструкций, по тех.подполью по кабельным лоткам.   Распределительные сети от ВРУ до этажных щитов (стояки) выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS. Питающие кабели поверх кровли прокладывать открыто в металлических трубах. В соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  трехпроводными для однофазных потребителей, с трехпроводными для однофазных потребителей, с  для однофазных потребителей, с для однофазных потребителей, с  однофазных потребителей, с однофазных потребителей, с  потребителей, с потребителей, с  с с раздельной работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  При этом нулевой рабочий и нулевой защитный При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  этом нулевой рабочий и нулевой защитный этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевой рабочий и нулевой защитный нулевой рабочий и нулевой защитный  рабочий и нулевой защитный рабочий и нулевой защитный  и нулевой защитный и нулевой защитный  нулевой защитный нулевой защитный  защитный защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  нескольких штепсельных розеток от одной групповой нескольких штепсельных розеток от одной групповой  штепсельных розеток от одной групповой штепсельных розеток от одной групповой  розеток от одной групповой розеток от одной групповой  от одной групповой от одной групповой  одной групповой одной групповой  групповой групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  выполняться в ответвительных коробках или (при питании выполняться в ответвительных коробках или (при питании  в ответвительных коробках или (при питании в ответвительных коробках или (при питании  ответвительных коробках или (при питании ответвительных коробках или (при питании  коробках или (при питании коробках или (при питании  или (при питании или (при питании  (при питании (при питании  питании питании розеток шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,   из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  (сварка, опрессовка, специальные сжимы, (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  опрессовка, специальные сжимы, опрессовка, специальные сжимы,  специальные сжимы, специальные сжимы,  сжимы, сжимы, клеммы). Последовательное включение в защитный проводник заземляющих контактов штепсельных розеток не допускается. Скрытая установка на одной оси розеток и выключателей в общих стенах смежных квартир не допускается.    В местах переходов через стены и перегородки провода и кабели проложить в поливинилхлоридных трубах. В местах переходов через стены и перегородки провода и кабели проложить в поливинилхлоридных трубах. Прокладку горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  линий в подвальной части предусмотреть на металлических линий в подвальной части предусмотреть на металлических  в подвальной части предусмотреть на металлических в подвальной части предусмотреть на металлических  подвальной части предусмотреть на металлических подвальной части предусмотреть на металлических  части предусмотреть на металлических части предусмотреть на металлических  предусмотреть на металлических предусмотреть на металлических  на металлических на металлических  металлических металлических лотках и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  - открыто в трубе гофрированной ПВХ. - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  открыто в трубе гофрированной ПВХ. открыто в трубе гофрированной ПВХ.  в трубе гофрированной ПВХ. в трубе гофрированной ПВХ.  трубе гофрированной ПВХ. трубе гофрированной ПВХ.  гофрированной ПВХ. гофрированной ПВХ.  ПВХ. ПВХ. Гофротрубу крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  вертикальных участков распределительных и групповых вертикальных участков распределительных и групповых  участков распределительных и групповых участков распределительных и групповых  распределительных и групповых распределительных и групповых  и групповых и групповых  групповых групповых линий по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  шахтах, и закрыть на всем протяжении шахтах, и закрыть на всем протяжении  и закрыть на всем протяжении и закрыть на всем протяжении  закрыть на всем протяжении закрыть на всем протяжении  на всем протяжении на всем протяжении  всем протяжении всем протяжении  протяжении протяжении глухой крышкой.  Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  ПВХ трубе. Вертикальные ПВХ трубе. Вертикальные  трубе. Вертикальные трубе. Вертикальные  Вертикальные Вертикальные участки - скрыто за слоем штукатурки. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не  до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не  щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не  квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не  выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не  кабелем с жилами из медного сплава, не кабелем с жилами из медного сплава, не  с жилами из медного сплава, не с жилами из медного сплава, не  жилами из медного сплава, не жилами из медного сплава, не  из медного сплава, не из медного сплава, не  медного сплава, не медного сплава, не  сплава, не сплава, не  не не распространяющим горение, марки ВВГ-нг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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MapkupoBka, ceverue npobodHuka, MM Cnocod npoknadku

1. Wunb L, N, PE BeinonHums u3 medu. Wukel N u PE BeinonHumb pa3densHo.

2. Okpyxamwwas cpeda Heb3psiBoonacHas, He codepxawas nbiAu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAOWUX NCPAMEMPL LANGPAMYPLI.

3. lWum BeinonHums HabecHou. YkoMnnekmobamb MemusamMu dnst MOHmMAXA.

L. Kopnyc B neinebnazosawumuom ucnonHeHuu, cmenenb 3auumsl ne FOCT 14254-2015 He Huxe IP41.

5 Ykomnnekmobams kadensHbiMu 6Bodamu coznacHo nodbedumol kadenbHou npodykuuu.

6. KadenbHbie BBodsl ykoMnaekmobams mpaHcNopMHbIMU 3a.2AYWKAMU.

7. BBod numawwux kadenbHbix AUHUL U omxodswux kadeabHbx mpacc BunoaHumb cBepxy, yepes kadenbHele 6Boda.

8. Lunbl, npoBodnuku Hynebele u 3a3emneHus odosnayumb coznacHo MY3 7 usd. n.1.1.29.

9. Ha BrHympeHHeU cmopoHe dbepu wuma noMecmumb CXeMYy NMPUHLUNUGABHYK U NepeyeHb HauMeHeBaHuU nycke3awumHel annapamypb.

10.  Omxodswue kadenbhbie Auuu (B mu. pesepd, koHmponbHele KadeabHsle AUHUL) GOAXHb NPUCOETUHAMBLCS MOALKO K KAEMMHBIM
coeduHeHUAM, CeveHueM coznacHo nodbeduMomMy muny kadeasHou npedykuuL.

1. [pedycMompemsb Bo3moxHoCMb NOJKAKYEHUS YKA3QHHO20 MUNG KadenbHoU Npodykuuu ¢ codnodeHueM docmamoyHozo
npocmpaHcmBa dnsa BrinonHeHUs MoHMAXa.

12, KneMMHbie padsl pacnenoxums b BepxHeu yacmu MoHmaxHou naxenu.

3. Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumxou annapamypsl, 3neMeHmed ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yka3aHHOU HG. NPUHLUNUGABHOU CXeMe.

14, 0do3nayeHus npoBodHukod npunams coznacke MOCT 2.709-89.

5. Mapkupobka donxHa Obimb KoHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyuBol k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmoB Mapkupobku doaxHO uckawyamb ux nepemeweHue bBo Bpema
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.

16.  Xeymsl npobodob u kadeneu pacnonoxums B NBXkadenb-kananax.

17 KoHusl npoBodod, npuccedunsieMbie K 3nekmpudeckum cceduxumensM, onnpecodamb zunb3amu (35 doamobuix coedunenud -
HQKOHEeYHUKaMu).

18.  Mckmeyumb npoknadky xeymod u omdensHeix npobodob no ocmpbiM KpoMKaM 3neMeHMod KoOHCMpUKuuu wuma des dononHumensHoU
30Wumsl om MexaHuveckux nebpexdeHud.

19.  Wckngyums noBpexderus npoBodod (BMsamun, npoxo2ob, Hadpesod u m.n.), cHUX@KWUX 3nEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30AAUUL.

20.  Wckneyumb npucoeduHeHue k odHomy BuiBody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmda Sonee dbyx konuod npobodoed, ecau amo we
npedycMompeHo KGHCMpYKUUed 3aXuMa.

21, Tpoboda, nodzomoBnenHbie k nodkniveHulo k BbiBodaM u koHMakmHbIM 3axuMaM ycmpoucm6, doaxHb uMemb 3anac no dnuHe,
Heodxodumbil dns dBykpamHozo Bo3odHoBaeHus 3adenku Ha kaxdbll KoHey npoboda.

22.  lonepeyHoe ceveHue npoBodob cunoBol yacmu npuHAMb C2AACHO AAHHOU CXEMbI.

23, 3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepums Ha omkAKYAKWYIE CNOCOGHOCMb NPU 03HO- U MPEXPA3HLIX KOPOMKUX 3GMbIKAHUSX.

24, Ha d6epHylo naHens npukpenums 3Hak "OnacHocmb Nopaxexus 3nekmpuyeckum mokom” (Moanus).

25.  Ha dBepHol naxenu wuma npedycMompemb wunbadbl ¢ 0803HaYeHUEM HauMEHBBaHUS wKada.

26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.

21, Memannuyeckue 3nemeHmsi wumob, 6 mom yucne demanu dns Mowmaxa annapamob u npoBodok, donxHb umemb HadexHoe
3MeKmpuYeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3aXuMoM, odecnevubatowee HenpepiBHY0 3nekMpuYecKyl Uens.

28 3navenue conpomubneHus mexdy 3a3eMAflOWUM 30XUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyas demanu a9 MoHmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npebeiwamb 2 Om.

29.  Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonsyuu Mexdy xun u omHocumenbHo Kopnyca. BuinonHume npobepky npabunbHocmu
duHKUUOHUPEBaHUS noAHOCMb coBpankbix cxem coznacHo NY3 u3d.  (Maaba 1.8 HopMsl npuemMo-cdamoyHbix ucnbimaHud).

30. B cocmaB conpobodumenbHol dokymenmayuu Bkawyumb akm ucnemanul padomocnocoSHocmu wkada (uau ommemky OTK B nacnopme
Ha u3denue).

31 3aka3yuk ocmabasem 3a codou npabe usMeHumb Modudukauuk wuma, neped uszomobaeHuem HeodxoduMo coznacobams ¢ NPOEKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a.dapumbl U UCNOAHEHUE Wuma.

67-011/25-1-13-30M
MHOZOKprmUprIe Xunble doMa ¢ 00beKMAMU UHdPACMPYKMYPLI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
Mam. | Konys | fuem | Nedok. [ Modn. | Mlama Cepzes [xandpobekozo
Paspad. Anyapdexad | 7277 g 0326 104epedb. 1 3man: M1, Cekyuu [M11;12; 13; 14 Cmadus [ Aucm Nlucmob
Moot VRE—— \%i 0326 2 3man: MM2. Cekuuu MM2.1; 2.2
. 3 aman: IM3. Cekuwu M3.1; 3.2; 3.3 P 5
v/ L 3man: M4, Cexyuu M4, 4.2
v
IM1.3. CxeMa 3nexkmpuyecKas NPUHLUNUGALHASA
H. koump. PAbuked [03.26 pacnpedenumenbHozo wuma L|0-2 DEVISION

dopmam A3x3



AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
03.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
03.26

AutoCAD SHX Text
03.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-1.3-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Формат A3х3

AutoCAD SHX Text
ГП1.3. Схема электрическая принципиальная распределительного щита ЩО-2

AutoCAD SHX Text
QF2 ВА47-29 10A 1P В Icu  4,5кА4,5кА

AutoCAD SHX Text
Гр.3

AutoCAD SHX Text
0,31

AutoCAD SHX Text
1,5

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Группа рабочего освещения  5. Освещение МОП 1 этажа

AutoCAD SHX Text
QF8 ВА47-29 10A 1P В Icu  4,5кА4,5кА

AutoCAD SHX Text
Гр.1

AutoCAD SHX Text
0,31

AutoCAD SHX Text
1,5

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Группа рабочего освещения  3. Освещение подвала

AutoCAD SHX Text
Гр.2

AutoCAD SHX Text
0,68

AutoCAD SHX Text
3,3

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Группа рабочего освещения  4. Освещение подвала (Кладовые)

AutoCAD SHX Text
Гр.ЛШ 1

AutoCAD SHX Text
0,28

AutoCAD SHX Text
1,3

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Группа рабочего освещения  1. Освещение шахты лифта

AutoCAD SHX Text
L1

AutoCAD SHX Text
QF1 ВА47-29 10A 1P В Icu  4,5кА4,5кА

AutoCAD SHX Text
Гр.4

AutoCAD SHX Text
1,04

AutoCAD SHX Text
5,0

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
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Группа рабочего освещения  2. Освещение лестничной клетки
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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Mapkupobka, ceverue npobodHuka, MM Cnocod npoknadku

1. Wuke L, N, PE BbinonHums u3 medu. Wunel N u PE BeinonHumb pa3densHo.

2. Okpyxamwuwas cpeda Heb3psiBoonacHas, He codepxawas nbiAu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAOWUX NCPAMEMPbl GNNGPAMYPbLI.

3. lWum BeinonHums HabecHou. YxkoMnnekmobamb MemusamMu dnst MOHMA KA.

L. Kopnyc B neinebnazosauwumuom ucnonHeHuu, cmenenb 3auumsl no FOCT 14254-2015 He Huxe IP41.

5 Ykomnaekmobams kadensHbiMu 6Bodamu coznacHo nodBodumol kadensHou npodykuuu.

6.  KadenbHbie BBodsl ykoMnaekmobams mpaHcNOpMHbIMU 3a.2AYWKAMU.

1. BBod numanwux kadenbHbix AUHUL U omxodswux kadeabHbx mpacc BunoaHumb cBepxy, yepes kadenbHele 6Boda.

8. Lunbl, npoBodnuku Hynebsle u 3a3emneHus odosnayumb coznacHo MY3 7 u3d. n.1.1.29.

9. Ha BrHympeHHeU cmopoHe dbepu wuma noMecmumb CXeMYy NPUHLUNUGABHYK U NepeyeHb HauMeHodaHUU nycko3awumHol annapamypb.

10.  Omxodswue kadenbhbie Auuu (B muy. pesepd, koHmponbHeie KadeabHwle AuHUL) GOAXHb NPUCOETUHAMBLCS MOALKO K KAEMMHBIM
coeduHeHUAM, CeveHueM coznacHo nodboduMomMy muny KadeasHou npodykuuu.

1. [pedycMompemsb Bo3MoxHoCMb NOGKAKYEHUS YKA3QHHO20 MUNG KadenbHoU npodykuuu ¢ codnodeHueM docmamoyHozo
npocmpaHcmba dnsa BbinonHeHUs MoHMAXa.

2. KneMMHbie padsl pacnonexums b BepxHeu yacmu MoHmaxHod naxenu.

3. Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumxou annapamypsl, 3neMeHmod ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yyka3aHHOU HG NPUHLUNUGABHOU CXeMe.

1k.  0do3nayeHus npoBodHukod npunams coznacko MOCT 2.709-89.

5. Mapkupobka donxHa Obimb KoHmpacmHol K ¢oOHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyubolu k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmoB MapkupoBku doaxHO uckmeyamb ux nepeMeweHue Bo Bpema
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.

16.  Xeymsl npobodob u kadeneu pacnonoxums b NBXkadenb-kananax.

17 KoHusl npoBodod, npucoeduHsieMbie K 3nekmpudeckum coeduxumensM, onnpecodamb zunb3amu (35 doamobuix coeduHenud -
HQKOHeYHUKaMu).

8. Mcknwyumb npoknadky xeymod u omdenbHeix npobodob no ocmpbiM KpoMkaM 3neMeHmoB KoHcmpykuuu wuma de3 dononHumensHoU
3qWumsl om MexaHuveckux nobpexdeHud.

19.  Wckmouums noBpexderus npoBodod (BMamun, npoxazob, HadpesoB u m.n.), cHUX@WUX 3nEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30AAUUL.

20.  Wcknwoyums npucoedunerue k odHomy Buibody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmda Sonee dbyx konuod npobodoed, ecau amo we
npedycMompeHo KOHCMpYKUUed 3axuMa.

21, Tpoboda, nodzomobBaenHbie k nodkniveHulo k BbibodaM u koHMakmHbiM 3axuMaM ycmpoucmb, doaxHbl uMemb 3anac no dnuHe,
Heodxodumbil dns dBykpamHozo Bo3odHoBaeHus 3adenku Ha kaxdbll KoHey npoBoda.

22.  TonepeyHoe ceveHue npoBodob cunoBol yacmu npuHAMb CozA@CHO AAHHOU CXEMbI.

23, 3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepums Ha omKAKyAKWYIE CNOCOBHOCMb NPU 0GHO- U MPEXPA3HbIX KOPOMKUX 3GMbIKAHUSX.

24, Ha d6epHylo naHens npukpenums 3Hak "OnacHocmb Nopaxexus 3nekmpuyeckum mokom” (Moanus).

25.  Ha dBepHol naxenu wuma npedycMompemb wuAbdbl ¢ 0503HA4eHUEM HauMeHOBaHUS wkaa.

26.  Temnepamypa 3kcnayamauuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.

21, Memannuyeckue 3neMeHms wumoB, 6 mom yucne demanu dns Mowmaxa annapamob u npobodok, donxHb umemb HadexHoe
3neKMmpuYeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3a.XuMoM, odecnevubatowee HenpepiBHYl0 3nekMpuYecKyl Uens.

28 3navenue conpomubneHus mexdy sasemaslowuM 3aXUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyas demanu a9 MoHmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npebeiwamb 2 Om.

29.  Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonsyuu Mexdy xun u omHocumenbHo Kopnyca. BuinonHume npobepky npabunbHocmu
dyHKUUOHUPBaHUS noAHOCMbI coBpanHbix cxem coznacto NY3 ud. (Mnaba 1.8 HopMel npuemo-cdamoynbix ucnbimanud).

30. B cocma® conpobodumenbol dokymenmayuu Bkawyumb akm ucnemanuld padomocnocoSHocmu wkada (uau ommemky OTK B nacnopme
Ha u3denue).

31 3aka3yuk ocmabasem 3a codou npabo usMenumb Modudukauuk wuma, neped uszomobaeHuem HeodxoduMo coznacobams ¢ NPOEKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a.dapUmbl U UCNGAHEHUE Wuma.

67-011/25-1-13-30M
MHOZOKprmUprIe XUnble doMa ¢ 00beKMAMU UH$PACMPYKMUPLI, PACNOAOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
Mam. | Konys | fuem | Nedok. [ Modn. | Mlama Cepzes [xandpobekozo
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Mot R——, \%i 05326 2 3man: MM2. Cekyuu MM2.1; 2.2
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4
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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MapkupoBka, ceverue npobodHuka, MM Cnocod npoknadku

Wunb L, N, PE BeinonHums u3 medu. Wukel N u PE BeinonHumb pa3densHo.

Okpyxatowas cpeda Heb3puiBoonacHas, He codepxawas nbiAu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAOWUX NCPAMEMPL LANGPAMYPLI.

LWum BeinonHumb HabecHou. YxoMnaekmobamb Memu3amu dns MOHMAXA.

Kopnyc b neinebnazosawumnem ucnonHeruu, cmeneds 3awumsl ne [OCT 16254-2015 He Huxe P41,

Ykomnnekmobams kadensHbimu 6Bodamu coznacHo nodbedumol kadensHou npodykuuu.

KadenbHblie 600dbl ykoMnnekmobame mpaHcnopmHbIMU 3a2AYWKAMU.

BB0od numarwux kadensHbix AUHUL U omxodswux kadeabHbx mpacc BunoaHumb cBepxy, yepes kadenbHele 6Boda.

Wukbl, npoBodHuku Hynebble u 3a3eMneHus odosHayumb cozaacko M1Y3 7 usd. n.1.1.29.

Ha BHympeHHeu cmopeHe dBepu wuma noMecmumb CXeMY MPUHLUNUGABLHYKW U NepeyeHb HauMeHoBaHUU nYcko3awumHed annapamypsl.
Omxodsiwue kadensHeie AuHuu (B my. pesepb, kowmponbHbie KadenbHbie AuHuu) GOAXHH NPUCOEOUHAMLCH MOALKO K KAEMMHBIM
coeduHeHUAM, CeveHueM coznacHo nodbeduMomMy muny kadeasHou npedykuuL.

MpedycMompemb Bo3MexHocmb NodkAloYeHUs Yka3aHHOZ0 muna KadenbHol npodykuuu € codnwdeHuem docmamoyHo20

npocmpaHcmBa dnsa BrinonHeHUs MoHMAXa.

KnemMHble psidsl pacnonsxums B BepxHel Yacmu MoHmMaXHoU NaHenu.

Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumHol annapamypsl, 3neMeHmod ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yka3aHHOU HG. NPUHLUNUGABHOU CXeMe.

0d03HaueHus npoBodHukob npuHsmb coznacke [OCT 2.709-89.

Mapkupobka donxHa Obimb koHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyuBolu k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmoB Mapkupobku doaxHO uckawyamb ux nepemeweHue bBo Bpema
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.

Xeymel npobodob u kadeneu pacnonoxums B NBXkadenb-kananax.

Konubl npoBodod, npucoedunsiembie Kk 3nekmpudeckuM coedudumensM, onnpecobamb zunb3amu (dnn SoamoBuix coeduHerud -
HQKOHEeYHUKaMu).

Ucknigyumb npoknadky xzymob u omdenbHbix npobodob no ocmpbiM KpoMkaM 3nemeHmed koHcmpykuuu wuma Se3 dononHumenbHoU
30Wumsl om MexaHuveckux nebpexdeHud.

Wckngaums noBpexderus npobodod (BMamun, npoxozob, Hadpesod u m.n.), cCHUX@WUX 3AEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30AAUUL.
Ucknieyumb npucoeduneHue k odHomy Bbibody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmda Sonee dbyx konuod npobodoed, ecau amo we
npedycMompeHo KGHCMpYKUUed 3aXuMa.

Mpoboda, nodzomobnenHbie k nodknwyeHuw Kk BeibodaM u koHmakmHbIM 3axumam ycmpeucmd, doaxHel uMemb 3anac mo dAuHe,
Heodxodumbil dns dBykpamHozo Bo3odHoBaeHus 3adenku Ha kaxdbll KoHey npoboda.

MonepeyHoe ceveHue npoBodob cunoBol yacmu npuHAMb CB2AACHO AAHHOU CXEMbI.

3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepumb Ha omK/KYAIBWYIe CNOCOAHOCMb NPU G3HO- U MPeX$A3HbIX KOPOMKUX 30MbIKAHUSIX.

Ha d6epHyio naHens npukpenums 3Hak "OnacHocmb nopaxexus 3nekmpuyeckum mokoM” (Moaus).

Ha d6epHou naHenu wuma npedycMompems wunbdsl € 0303HAYEHUEM HAUMEHOBAHUS wWKa dA.

Temnepamypa 3kcnayamauuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.

Memannuyeckue 3nemeHmsl wumoB, & moM yucne demanu dnf Mowmaxa annapamob u npoBodok, donxHb uMemb HadexHoe
3MeKmpuYeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3aXuMoM, odecnevubatowee HenpepiBHY0 3nekMpuYecKyl Uens.

3HayeHue conpomuBnenus Mexdy 3a3eMASWUM 30XKUMOM U 3neMeHmamu wuma, Bkaweyas demanu dns MoHmaxa annapamod u
npobodok, He donxHo npebeiwamb 2 Om.

Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonsyuu Mexdy xun u omHocumenbHo Kopnyca. BuinonHume npobepky npabunbHocmu
duHKUUOHUPEBaHUS noAHOCMb coBpankbix cxem coznacHo NY3 u3d.  (Maaba 1.8 HopMsl npuemMo-cdamoyHbix ucnbimaHud).

B cocmad conpoBodumensHol dokyMenmauuu Bkawyumb akm ucnuimarud padomocnocoSHocmu wkaga (uau ommemky OTK B nacnopme
Ha u3denue).

3aka3yuk escmabasem 3a codou npabo usMeHums Modupukauuie wuma, neped uszomobaeHueM HeodxoduMo coznacobamb ¢ NPoeKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a.dapumbl U UCNOAHEHUE Wuma.

81-101/25-1-13-30M1

Mam, | Konyd | uem | Nedok. | Modn. | Aama

Cepzes [xaHdpobekozo

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Paspad. Anyapdexad | 7277 g 0326 104epedb. 1 3man: M1, Cekyuu [M11;12; 13; 14 Cmadus [ Aucm Nlucmob
Moob M 5 1326 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pad. ocmunato ) : 3 3man: IM13. Cexyuu IM13.1;3.2; 33 p T
v/ L 3man: M4, Cexyuu M4, 4.2
v
H. Kormp, PaBuKab 0376 IM1.3. CxeMa 3nexkmpuyecKas NPUHLUNUGALHASA DEVISION

pacnpedenumensHozo wuma LC-2

dopmam A3x3
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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MapkupoBka, ceverue npobodHuka, MM Cnocod npoknadku

Wunb L, N, PE BeinonHums u3 medu. Wukel N u PE BeinonHumb pa3densHo.

Okpyxatowas cpeda Heb3puiBoonacHas, He codepxawas nbiAu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAOWUX NCPAMEMPL LANGPAMYPLI.

LWum BeinonHumb HabecHou. YxoMnaekmobamb Memu3amu dns MOHMAXA.

Kopnyc b neinebnazosawumnem ucnonHeruu, cmeneds 3awumsl ne [OCT 16254-2015 He Huxe P41,

Ykomnnekmobams kadensHbimu 6Bodamu coznacHo nodbedumol kadensHou npodykuuu.

KadenbHblie 600dbl ykoMnnekmobame mpaHcnopmHbIMU 3a2AYWKAMU.

BB0od numarwux kadensHbix AUHUL U omxodswux kadeabHbx mpacc BunoaHumb cBepxy, yepes kadenbHele 6Boda.

Wukbl, npoBodHuku Hynebble u 3a3eMneHus odosHayumb cozaacko M1Y3 7 usd. n.1.1.29.

Ha BHympeHHeu cmopeHe dBepu wuma noMecmumb CXeMY MPUHLUNUGABLHYKW U NepeyeHb HauMeHoBaHUU nYcko3awumHed annapamypsl.
Omxodsiwue kadensHeie AuHuu (B my. pesepb, kowmponbHbie KadenbHbie AuHuu) GOAXHH NPUCOEOUHAMLCH MOALKO K KAEMMHBIM
coeduHeHUAM, CeveHueM coznacHo nodbeduMomMy muny kadeasHou npedykuuL.

MpedycMompemb Bo3MexHocmb NodkAloYeHUs Yka3aHHOZ0 muna KadenbHol npodykuuu € codnwdeHuem docmamoyHo20

npocmpaHcmBa dnsa BrinonHeHUs MoHMAXa.

KnemMHble psidsl pacnonsxums B BepxHel Yacmu MoHmMaXHoU NaHenu.

Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumHol annapamypsl, 3neMeHmod ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yka3aHHOU HG. NPUHLUNUGABHOU CXeMe.

0d03HaueHus npoBodHukob npuHsmb coznacke [OCT 2.709-89.

Mapkupobka donxHa Obimb koHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyuBolu k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmoB Mapkupobku doaxHO uckawyamb ux nepemeweHue bBo Bpema
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.

Xeymel npobodob u kadeneu pacnonoxums B NBXkadenb-kananax.

Konubl npoBodod, npucoedunsiembie Kk 3nekmpudeckuM coedudumensM, onnpecobamb zunb3amu (dnn SoamoBuix coeduHerud -
HQKOHEeYHUKaMu).

Ucknigyumb npoknadky xzymob u omdenbHbix npobodob no ocmpbiM KpoMkaM 3nemeHmed koHcmpykuuu wuma Se3 dononHumenbHoU
30Wumsl om MexaHuveckux nebpexdeHud.

Wckngaums noBpexderus npobodod (BMamun, npoxozob, Hadpesod u m.n.), cCHUX@WUX 3AEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30AAUUL.
Ucknieyumb npucoeduneHue k odHomy Bbibody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmda Sonee dbyx konuod npobodoed, ecau amo we
npedycMompeHo KGHCMpYKUUed 3aXuMa.

Mpoboda, nodzomobnenHbie k nodknwyeHuw Kk BeibodaM u koHmakmHbIM 3axumam ycmpeucmd, doaxHel uMemb 3anac mo dAuHe,
Heodxodumbil dns dBykpamHozo Bo3odHoBaeHus 3adenku Ha kaxdbll KoHey npoboda.

MonepeyHoe ceveHue npoBodob cunoBol yacmu npuHAMb CB2AACHO AAHHOU CXEMbI.

3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepumb Ha omK/KYAIBWYIe CNOCOAHOCMb NPU G3HO- U MPeX$A3HbIX KOPOMKUX 30MbIKAHUSIX.

Ha d6epHyio naHens npukpenums 3Hak "OnacHocmb nopaxexus 3nekmpuyeckum mokoM” (Moaus).

Ha d6epHou naHenu wuma npedycMompems wunbdsl € 0303HAYEHUEM HAUMEHOBAHUS wWKa dA.

Temnepamypa 3kcnayamauuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.

Memannuyeckue 3nemeHmsl wumoB, & moM yucne demanu dnf Mowmaxa annapamob u npoBodok, donxHb uMemb HadexHoe
3MeKmpuYeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3aXuMoM, odecnevubatowee HenpepiBHY0 3nekMpuYecKyl Uens.

3HayeHue conpomuBnenus Mexdy 3a3eMASWUM 30XKUMOM U 3neMeHmamu wuma, Bkaweyas demanu dns MoHmaxa annapamod u
npobodok, He donxHo npebeiwamb 2 Om.

Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonsyuu Mexdy xun u omHocumenbHo Kopnyca. BuinonHume npobepky npabunbHocmu
duHKUUOHUPEBaHUS noAHOCMb coBpankbix cxem coznacHo NY3 u3d.  (Maaba 1.8 HopMsl npuemMo-cdamoyHbix ucnbimaHud).
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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g 1. Wuke L, N, PE BbinonHums u3 medu. Wunel N u PE BeinonHumb pa3densHo.
g 2. Okpyxawwas cpeda Heb3peiboonacHas, He codepXawas nbiAu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAHWUX NAPAMEMPL ANNAPAMYPSI.
3 3. lWum BeinonHums HabecHou. YxkoMnnekmobamb MemusamMu dnst MOHMA KA.
é L. Kopnyc B neinebnazosauwumuom ucnonHeHuu, cmenenb 3auumsl no FOCT 14254-2015 He Huxe IP41.
% (BopHble WUHH 0B03HQYeHUR H L, 5 Ykomnaekmobams kadebHuMu BBodamu coznacHo nodBodumol kadenbHol npodykuuu.
= -380/2208 HANDKEHUS N N, 6.  KadenbHie BBodsl gkomnnekmoba[nb MPAHCNOPMHBIMU 3G.2AYWKAMU.
PE _ PE 1. BBod numanwux kadenbHbix AUHUL U omxodswux kadeabHbx mpacc BunoaHumb cBepxy, yepes kadenbHele 6Boda.
= T = 7 ‘ | __T_ 1 ' 8. llunb, npobodtuku HyneBbie u 3a3eMneHus odo3Hayums coznacHo NY3 7 usd. n.1.1.29.
! 9. Ha BrHympeHHeU cmopoHe dbepu wuma noMecmumb CXeMYy NPUHLUNUGABHYK U NepeyeHb HauMeHodaHUU nycko3awumHol annapamypb.
QF1 f + QF? f + QF3 o + QFk4 f + QF5 f + QF6 o + .. _% 10.  Omxodswue kadensHsie Aubuu (B m.u. pesepd, KOHMPONbHbIE KadenbHee AuHUL) JONXHH NPUCOETUHAMBLCS MOALKO K KAEMMHBIM
BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 CoedUHEHUAM, CedeHueM coznacHo nodbodumomy muny kadenbHol npodykuu.
Annapam OBo3Haverue/ I, TAPC | PAPC | PVAPC | TAPC PAPC | PAPC | 1. [pedycMompemsb Bo3MoxHoCMb NOGKAKYEHUS YKA3QHHO20 MUNG KadenbHoU npodykuuu ¢ codnodeHueM docmamoyHozo
OmXOBALIET ALUL A lcu= 4,5KA lcu> 4,5KA lcu= 4,5KA lcu= 4,5KA lcu= 4,5KkA lcu= 4,5KA npoCMpaHCMOa 915 Bunorkeya MoHmaxa. :
12. KneMMHbie psidsi pacnonexumb b BepxHed yacmu MoHmaXHoU naHenu.
/ / / / / 3. Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumxou annapamypsl, 3neMeHmod ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yyka3aHHOU HG NPUHLUNUGABHOU CXeMe.
1k.  0do3nayeHus npoBodHukod npunams coznacko MOCT 2.709-89.
5. Mapkupobka donxHa Obimb KoHmpacmHol K ¢oOHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyubolu k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
Annapam ynpabneHus KAauMamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue Haknadubix 3nemeHmod Mapkupobku doaxHo uckaledamb ux nepeMeuweHue Bo Bpems
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.
— 1/ |/ NIV 1/ - 16.  Xeymsl npobodob u kadeneu pacnonoxums b NBXkadenb-kananax.
17 KoHusl npoBodod, npucoeduHsieMbie K 3nekmpudeckum coeduxumensM, onnpecodamb zunb3amu (35 doamobuix coeduHenud -
L1 L2 L3 L1 HOKOHEYHUKaMU).
8. Mcknwyumb npoknadky xeymod u omdenbHeix npobodob no ocmpbiM KpoMkaM 3neMeHmoB KoHcmpykuuu wuma de3 dononHumensHoU
3qWumsl om MexaHuveckux nobpexdeHud.
19.  Wckmouums noBpexderus npoBodod (BMamun, npoxazob, HadpesoB u m.n.), cHUX@WUX 3nEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30AAUUL.
20.  Wcknwoyums npucoedunerue k odHomy Buibody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmda Sonee dbyx konuod npobodoed, ecau amo we
= - L~ L n npedycMompeHo KOHCMpYKUUed 3axuMa.
% ol= E E - n’ﬁ 21, Tpoboda, nodzomobBaenHbie k nodkniveHulo k BbibodaM u koHMakmHbiM 3axuMaM ycmpoucmb, doaxHbl uMemb 3anac no dnuHe,
s Mapkupobka-Mapka u ceveHue N E =\ <l Y Heodxodumbil dns dBykpamHozo Bo3odHoBaeHus 3adenku Ha kaxdbll KoHey npoBoda.
S npoBogHuKka HA NnaHe < § = § % § L S‘I_ 22.  TonepeyHoe ceveHue npoBodob cunoBol yacmu npuHAMb CozA@CHO AAHHOU CXEMbI.
E Lnuna, m i\ é g\'\ ’<°IE K ’<°IE i\ = 23, 3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepums Ha omKAKyAKWYIE CNOCOBHOCMb NPU 0GHO- U MPEXPA3HbIX KOPOMKUX 3GMbIKAHUSX.
I_g &= Sl :." v K 24, Ha d6epHylo naHens npukpenums 3Hak "OnacHocmb Nopaxexus 3nekmpuyeckum mokom” (Moanus).
ZI‘ 'g & g 'g £ S 'g £ :I $ £ 25.  Ha dBepHol naxenu wuma npedycMompemb wuAbdbl ¢ 0503HA4eHUEM HauMeHOBaHUS wkaa.
Sy S LT &l LT S8 26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, b noMeweHuu.
é =49 é SI 9 é é} 9 § z 3 21, Memannuyeckue 3neMeHms wumoB, 6 mom yucne demanu dns Mowmaxa annapamob u npobodok, donxHb umemb HadexHoe
= ::' é 2l E 2l E e laay E 3neKkmpuyeckoe coeduHeHUe € 3a3eMAaiLUM 3aXuMom, odecneyqubatwee HenpepbiBHyl 3nekmpuyeckyio uenb.
28 3navenue conpomubneHus mexdy sasemaslowuM 3aXUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyas demanu a9 MoHmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npebeiwamb 2 Om.
29.  Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonsyuu Mexdy xun u omHocumenbHo Kopnyca. BuinonHume npobepky npabunbHocmu
dyHKUUOHUPBaHUS noAHOCMbI coBpanHbix cxem coznacto NY3 ud. (Mnaba 1.8 HopMel npuemo-cdamoynbix ucnbimanud).
= ] -] E 30. B cocma® conpobodumenbol dokymenmayuu Bkawyumb akm ucnemanuld padomocnocoSHocmu wkada (uau ommemky OTK B nacnopme
Ha u3denue).
YcnobHoe 0303HAYEHUE HA NNAHE 31 3aka3yuk ocmabagem 3a codou npabo usmenumb Modupukauuk wuma, neped uszomobaeHueM HeodxoduMo coznacobamb ¢ NPOEKMHbIM
3'GGBUCA 3'GGROA 3'GGRO.2 314001 - - UHCMUMYMOM 2a.dapUmbl U UCNGAHEHUE Wuma.
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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3a3eMaseMas Yacms 3n. odopydobarus (omkpuimas npobodawas vacms).

cmansHle mpyShl 20psAyezo U xonodHozo BodocHadxeHust

CmanbHble mpgﬁbl cucmeM omonneHuA

Memannuyeckue mpy

Obl KQHA.AU3CUUU

Bo3dyxobodsi (npu Hanuuu)

Memannuyeckue npOboaHUKU MO/HUE3aWumsl

Memaanuyeckue kad

e/bHble KoHcmpyKuuu (nomku)

30UUMHbID 3a3eMAsiouud npoBodHuk (6 cocmabe kadens zpynnoboi

unu pacnpedenumensHod cemu);

npobodHuku cucmemsl ocoBHoz0 ypabHubarus nomenyuanod MylB-1x25mMmkb.;

npododHuku cucmemsl ocHoBHO20 ypabHubaHus nomeHuuanob, konbuebou npobodHuk cmanb

nonocobas 5x40

npobodHuku cucmemsi donoHumensHo20 ypabrubarus nomenyuanod MyrB-1x25mmkb.;

npobodHuku cucmemsi dononHumenbHo20 ypabHubarus nomenuuanod MyrB-1xkmmkd.;

HOPYXHbId 20pu30HMAALHbID (KoHMYPHbI) 3a3eMAumens (nonoca cmanbHas ouuHkoBaHHa A

5x40Mm);

BepmukanbHbIl 3038

MAumenb (kpyz cmanbHol oyutkoBaHHbID @18 Mm);

30dbuxku Ha mpydonpobodax;

wyHMmupyHwue nepeMbiuku 30d8uxek (kadenb 1x35MM.kB., xeamo-3eneHbid);

3 & cocmabe BPY;
BaHHa;

posemku b BanHoy;
kopodka ypabrubaH
800d kadens 0,4 kB

3a3emMnswul npobo

ust nomeHuuanod c Medol wurod B barnod (ySopHod) koMHame;
om TI1, PEN-npoBodHuk b cocmabe kadens.

OHUK (nonoca cmaabHas oyuHkoBanHas Sx40mm)

oduHoYHble MoAHUEnpueMHuKU Benm.odopydobaHus, aHmeHH

MAacmuny U3 MAzkoU cmanu 6MM npocBepaumsb No MeCMy U NPUKPENUMb K GAGHUY,

ucnonb3ya cgw,ecmbgmmue WnuAbKU

1. Nnacmuna u3 Hu3koyzaepoducmol cmanu moAwuHoU HMM

2. KadenbHbll HOKOHEYHUK

Y W [

HENPOBOASLLMA CANbHUK

1. Tumaiowas cemb npuHsima mpex¢a3Hod namunpoBodHod ¢ cucmemou 3a3eMnenus TN-C-S.

3. Kadenb 3a3eMneHus, 1x35MM.kB., Xxenmo-3eneHbid

2. Bce Memannuyeckue koHcmpykuuu 3nekmponpobodku U Memannuyeckue kopnyca 3nekmpoodopydobaHus, HopMaAbHO He Haxodswezocs nod

HanpsxeHueM, 3a3emMaumeo.

3. Ha nodcmanuuu Hynebyto xuny kadens nodcoeduHums k Hynebod wure wuma 0,4kB, umenwel cba3b ¢ 2nyxo3a3eMAeHHOU HeIMPA bl

mpaHcopmamopa.

k. B kavecmbe znabrol 3a3emasiowed wursl (M3UU) ucnons3obams wukbl PE wumod TP, k komopeiM Yepe3 donmoBeie coeduneHus npucoeduHume:
Hynebole 3awumHbie PEN-npobodHuku numatwux AuHUL;

Memanaudeckue mpydbl kaMMyHukayud, bxodswux b 3daHue (Bodonpobod, smonneHue, kaHau3aUUs), MEMAAAUYECKY0 3ANOPHYI ApMAMYPY;
apMamypy xene308emOoHHbIX KOHCMPYKLUL 30aHUS;

ecmecmBeHHbIL 303eMAumens;

3a3eMaumenb MonAHUe3awumol;

3a3eMnswud npobodHuk.

5. [ns coedunenus Bcex Memannuyeckux mpydonpobodod, Bxodsuux b 33aHue, nponoxums Mazucmpans (koHmyp) 3a3eMaeHus u3 nonocobod cmanu

5x40MM, k komopod npucoeduHums Bee Bxodswue komMmyHuKauuu. Mazucmpanb 3a3eMneHus npucoeduHums K 2nabHol wuHe 3a3eMaeHus.

Mecma npucoedureHus npobodHukoB ypaBHubaHus nomeHuuanod k Mazucmpau donxHsl uMemb ubemoboe 0d03HAYEHUE XeAmo-3eneHbIMU
nonocaMu, nudo 0do3HauambCS 3HA4KOM “3a3eMaeHue” U dykbamu PE.

6. Mpucoedunenue npoBodnukob k mpySonpobodam BeinoaHumb co cmopokbl Aukuu Ha BBode mpySonpobodob b 3danue (3o 3adbuxku,

coeduHuMeNLHo20 GAaHUA).
1. Monmax 3a3emMnsiowux ycmpodemb BoinonHums 6 coomBemembuu ¢ CM 76.13330.2016.

81-01/25-1-1.3-30M1

MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09bekmaMu UHPACMPYKMYPbI, PACNOAOKEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacms, TroMeHckuu pauoH, d. lydapeda, Mockobekoe MO no yn.

Mam, | Konyd | fucm | Nedox. | Modn. | lama Cepaes [Ixandpobekozo
Paspad. Anyapdekob 03.26 1 04epeds. 1 3aman: [, Cekuuu IM11.1;1.2;13; 14 Cmadus Nlucm Nlucmob
Mood Mocmunanob 1326 2 3man: [M2. Cekuuu IM2.1; 2.2
pob. L : 3 3man: IM3. Cexuuu M13.1; 3.2; 3.3 p 15
v/ L 3man: M4, Cexyuu M4, 4.2
v
H. koHmp. Padukod —03.26 [M1.3. Cxema ypabrubarus nomeHuuanob DEVISION
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1. Oduue nonoxexus.

11 Ha3HayeHue peweHus.
\Uka ¢ ynpabaenus (danee LWY) npedHasHayen dna aBmomamuyeckozo peeynupobanus cucmemold anmuodiedeHeHus b 3adaHHoM meMnepamypHoM
duana3okxe.
1.2 HaumeHobaHue peweHus.
Wkad ynpabneHus auHusamu HazpebamenbHbix kadened. Konusecmbo auHud - 1 wm., odweld MowHocmbi do 2 kBm Ha nuHuk. Ynpabneue
ocywecmbasemcs ¢ noMowbio mepmopezyasmopa PTA-300.
YenobHoe odosHayenue cucmemsl - WY-EKF-A0-1-10-300.
AO - ApxumekmypHbiu 0dozpeb.
1~ OdHogpa3HbIt BBod.
10 - HoMunan B6odHozo odHononwcHozo abmoMamuyeckozo BuikA4amens.
300 - Mapka peaynsmopa.
Cucmema peanu3obana Ha odopydobanuu EKF.
1.3 OnucaHue peweHus.
0dopydobaHue wkada ynpabneHus HazpebamenbHbiM kadeneM pacnonoxeHo d naacmukobom Sokce.
[ns 3awumsl AUHUU OM KOPOMKO20 3aMbIKOHUA U ymeyku moka npu noBpexdequu nuhuu npedycMompens admomamuyeckud Bbikalyamens u
ycmpoucmbo dupdepeHuuanbHoU 3awUmbl.
Bbod kadens numaHus, kadens HazpebamensHoU AUHUL, @ MAKXe UHGOPMAUUOHHBIX kadeneu om damyukod memnepamypsl u Bodsi npedycMompen

yepe3s cmaHdapmusie B60dsl nnacmukobozo dokca.
2, Padoma.

2.1 OnucaHue padoml.

3a ynpabnenue bkawyerus nuHud Hazpeba ombeyaem mepMopezynsmop PTA-300, padomatowud ¢ damyukoM memnepamypbl.

TepMopezynamop onpawubaem damyuk ¢ nepuodudHocmble odHozo pasa b cekyndy u Bknwyaem Hazpeb, yepes ModyAbHbIe KOHMAKMOPLI.
CmaxdapmHbid HUXHUU nopoz Bkalovenus 3°C, bepxxul nopoz omkawyeHus cocmabasem 5°C. Mopozu BkawyeHus u omkAKYeHUS He peaynupyrwmcs u npu
30Ka3e mepMope2ynAmopa Mozym dbimb CKoppekmupoBasl.

2.2 NMopsidok padoms!.

Meped HavanoM padomsl HeodxoduMo ycmaHoBumb xenaeMbil HUXHUU nopoz BkayeHus Ha mepmopezynsmope PT-100, odo3HayeHue b wkady - Al
u npoBepumb coombemembue nodkawyenus damyukod buidpanHomy dxamnepom pexumy padomy mepMopezynsmopa.

Meped Bkawyenuem mpedyemcs B3becmu annapam 3awumsl, AuHuu HazpebamensHozo kadens - odHononlocHsIL abmomamuyeckud Beikayamens
QF1, ycmpoucmba dudpdepequuansHou sawums QD1 Modaya HanpsixeHus Ha uenu ynpabnenus ocywecmbasemes b3bedeHuem pykosmku odHonoAwCHOZ0

abmomMamuyeckozo Buiknovamens SF1.
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* Размеры для справок Размеры для справок 1. Общие положения. Общие положения. 1.1  Назначение решения. Шкаф управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  регулирования системой антиобледенения в заданном температурном регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  системой антиобледенения в заданном температурном системой антиобледенения в заданном температурном  антиобледенения в заданном температурном антиобледенения в заданном температурном  в заданном температурном в заданном температурном  заданном температурном заданном температурном  температурном температурном диапазоне. 1.2  Наименование решения. Шкаф управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  общей мощностью до 2 квт на линию. Управление общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  мощностью до 2 квт на линию. Управление мощностью до 2 квт на линию. Управление  до 2 квт на линию. Управление до 2 квт на линию. Управление  2 квт на линию. Управление 2 квт на линию. Управление  квт на линию. Управление квт на линию. Управление  на линию. Управление на линию. Управление  линию. Управление линию. Управление  Управление Управление осуществляется с помощью терморегулятора РТА-300. Условное обозначение системы - ШУ-EKF-АО-1-10-300. АО - Архитектурный обогрев. 1 - Однофазный ввод. 10 - Номинал вводного однополюсного автоматического выключателя. 300 - Марка регулятора. Система реализована на оборудовании EKF. 1.3 Описание решения. Оборудование шкафа управления нагревательным кабелем расположено в пластиковом боксе. Для защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  линии предусмотрены автоматический выключатель и линии предусмотрены автоматический выключатель и  предусмотрены автоматический выключатель и предусмотрены автоматический выключатель и  автоматический выключатель и автоматический выключатель и  выключатель и выключатель и  и и устройство дифференциальной защиты. Ввод кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  от датчиков температуры и воды предусмотрен от датчиков температуры и воды предусмотрен  датчиков температуры и воды предусмотрен датчиков температуры и воды предусмотрен  температуры и воды предусмотрен температуры и воды предусмотрен  и воды предусмотрен и воды предусмотрен  воды предусмотрен воды предусмотрен  предусмотрен предусмотрен через стандартные вводы пластикового бокса. 2. Работа. Работа. 2.1 Описание работы. За управление включения линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с датчиком температуры. Терморегулятор опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  и включает нагрев, через модульные контакторы. и включает нагрев, через модульные контакторы.  включает нагрев, через модульные контакторы. включает нагрев, через модульные контакторы.  нагрев, через модульные контакторы. нагрев, через модульные контакторы.  через модульные контакторы. через модульные контакторы.  модульные контакторы. модульные контакторы.  контакторы. контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  Пороги включения и отключения не регулируются и при Пороги включения и отключения не регулируются и при  включения и отключения не регулируются и при включения и отключения не регулируются и при  и отключения не регулируются и при и отключения не регулируются и при  отключения не регулируются и при отключения не регулируются и при  не регулируются и при не регулируются и при  регулируются и при регулируются и при  и при и при  при при заказе терморегулятора могут быть скорректированы. 2.2 Порядок работы. Перед началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  РТ-100, обозначение в шкафу - А1 РТ-100, обозначение в шкафу - А1  обозначение в шкафу - А1 обозначение в шкафу - А1  в шкафу - А1 в шкафу - А1  шкафу - А1 шкафу - А1  - А1 - А1  А1 А1 и проверить соответствие подключения датчиков выбранному джампером режиму работу терморегулятора. Перед включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  кабеля - однополюсный автоматический выключатель кабеля - однополюсный автоматический выключатель  - однополюсный автоматический выключатель - однополюсный автоматический выключатель  однополюсный автоматический выключатель однополюсный автоматический выключатель  автоматический выключатель автоматический выключатель  выключатель выключатель QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  осуществляется взведением рукоятки однополюсного осуществляется взведением рукоятки однополюсного  взведением рукоятки однополюсного взведением рукоятки однополюсного  рукоятки однополюсного рукоятки однополюсного  однополюсного однополюсного автоматического выключателя SF1.
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DEEEEEDEE,

HIH]

lenepamop Hazpyska
A A
B B
C C
N N

Meped ycmaHoBkou cyemyuka Ha odbekm, ydedumscs,
4ymo nepembl4ku Mexdy koHmakmamu 1-2, 4-5, 7-8
Haxodsmes b 3amMkHymoM nonoxexuu, b npomuBHom

CAyyae 3aMKHYmMb nNepeMblvku.

(xeMa nodKAKYeHUS CHemyuKa
Jnepeomepa CE207 R7.849.2.0A.QUVLF SPds, 2308, 5(80)A
(HenocpedcmbenHozo Bk nyeHus)
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1. Pasbodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet B kBapmupax BuinosHums omkpsimo 6 20ppompyde ¢ kpenneHuem k nomoaky. Moppompyda u3
@ @ @ @ @ @ ==/— - KbapmupHsil wum bcmpaubaemii/Haknaduod, h=2400 mm MBX, ¢ npomaXKod, HOMUHAALHbIM duamempoMm 20 MM. Kadens kpenums naacmukoBeiMu diodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaHa ycaobHo,
X /I - lampon E27 nodbecHou YmOYHUMb NO Mecmy.
© - (bemubHuK cBemoduodHsid Kpy2ALD 2.0nycku K Beiklg4amensM, pacnonoXeHHsIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHMX CMeHax BrncaHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
— CBemubHUK cBemoduodHslil HaCeHHA onycku K Boiknoyamensm, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax Beinonams B zodpe.
i - } 3. Ucnonb3yemsiil kadens - BB -MHe(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5
- Boikniosamens P20 OaHonO"mCHb"_J' ckpeimou gcmuHobKlf, h=900 4 BbiBod moyku ocbewenus BuinoaHums daunHod 400 MM u odopydoBamb nampoHoM U AaMNoHKoU.
- Boikntodamens P20 odHonoiocHbid, cdboensil, ckpeimod ycmaroBku, h=900 mm 5. Mpubsiska deiknwamened 200MM 0m Kpasi NPOEMA, KPOME MECM YKA3AHHLIX HOL NAGHE.
- Boiknosamens IP20 odHonoACHbIU, cmpoeHHbIl, ckpsimol yemaxobku, h=900 MM 6.0nyck k 0dHokAabuwkbM Buikn4amensm BuinonHums kadenem BBM -MHz(AFLS 2x15, k dByxkaabuwnbiM - kadenem BBI -MHz(AHLS 3x1,5, k
- OcBemume MbHas CeMb KOMHAM mpexknabuwrbim BBI -Muz(AH.S 4x1,5.
- Konka 3Bonka. h=1000 MM 7.Bce pacnpedenumenbhbie kopodku Heodxodumo pasMewams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3onbt 0dcayxubanus (Ha nomoske), mo
: Bubod 1 350H,Kl1 h=2500 kadenbHsle coeduHeHus BeinoaHums cbapkou unu onpeccoBkol coznacko OCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
) ) o 8. Pa3bodky kadened zpynnobeix ocbemumensHbix cemet & MOM u /K npedycMompems no nomonky b 2o¢ppupodantou MBX mpyde.
(xema nedknwyeHus damyuka dbuxeHus dns o - Todeunsid cbemunsuk DL002-GU10-01-W
Ha.2py3Ku de3 ucnonb3obaHus Hynebozo npoboda @ - Toseunuil cBemunshuk DLO0Z-GU10-02-W 87-111/25-1-1.3-30M1
~ - Toyeunbil cbemunbHuk 126411212-DMA
—a MHozokBapmupHble xunsie doMa. ¢ 09bekmaMu UHGpACMPYKMYPbI, PACNOAOKEHHbIE NO
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1. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из ПВХ, с протяжкой, номинальным диаметром 20 мм. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту.  2. Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к выключателям, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 4. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. 5. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. 6. Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к трехклавишным ВВГ-Пнг(A)­LS 4х1,5. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.
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1. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из ПВХ, с протяжкой, номинальным диаметром 20 мм. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту.  2. Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к выключателям, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 4. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. 5. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. 6. Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к трехклавишным ВВГ-Пнг(A)­LS 4х1,5. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.
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1. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из Разводку кабелей групповых осветительных сетей в квартирах выполнить открыто в гофротрубе с креплением к потолку. Гофротруба из ПВХ, с протяжкой, номинальным диаметром 20 мм. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту.  2. Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); Опуски к выключателям, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к выключателям, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 Используемый кабель - ВВГ-Пнг(A)-LS с сечением всех осветительных групп 3х1,5 4. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. Вывод точки освещения выполнить длинной 400 мм и оборудовать патроном и лампочкой. 5. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. Привязка выключателей 200мм от края проема, кроме мест указанных на плане. 6. Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к Опуск к одноклавишным выключателям выполнить кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 2х1,5, к двухклавишным - кабелем ВВГ-Пнг(A)­LS 3х1,5, к трехклавишным ВВГ-Пнг(A)­LS 4х1,5. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе.
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- Выключатель IP20 однополюсный, строенный, скрытой установки, h=900 мм 
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) ) ) 1. Pasbodky kadened 2pynnobeix ocbemumensHbix cemet B kBapmupax BuinosHums omkpsimo 6 20ppompyde ¢ kpenneHuem k nomoaky. Moppompyda u3
@ @ @ ==/— - KbapmupHsil wum bcmpaubaemii/Haknaduod, h=2400 mm MBX, ¢ npomaXKod, HOMUHAALHbIM duamempoMm 20 MM. Kadens kpenums naacmukoBeiMu diodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaHa ycaobHo,
X /I - lampon E27 nodbecHou YmOYHUMb NO Mecmy.
- i i 2.0nycku K Beiklg4amensM, pacnonoXeHHsIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHMX CMeHax BrncaHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
© - (bemunsHuk cbemoduodHbil Kpyzabil
— CBemubHUK cBemoduodHslil HaCeHHA onycku K Boiknoyamensm, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax Beinonams B zodpe.
B P20 03 i i Bu. h=900 3. Ucnonb3yemsiil kadens - BB -MHe(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5
- Dhiknwtamens 28 0 H0n0/|IOCHI>Il_J, ckpeimou gcmaHo Klf' = 4 BbiBod moyku ocbewenus BuinoaHums daunHod 400 MM u odopydoBamb nampoHoM U AaMNoHKoU.
- Boikntodamens P20 odHonoiocHbid, cdboensil, ckpeimod ycmaroBku, h=900 mm 5. Mpubsiska deiknwamened 200MM 0m Kpasi NPOEMA, KPOME MECM YKA3AHHLIX HOL NAGHE.
- Boiknosamens IP20 odHonoACHbIU, cmpoeHHbIl, ckpsimol yemaxobku, h=900 MM 6.0nyck k 0dHokAabuwkbM Buikn4amensm BuinonHums kadenem BBM -MHz(AFLS 2x15, k dByxkaabuwnbiM - kadenem BBI -MHz(AHLS 3x1,5, k
- OcBemume MbHas CeMb KOMHAM mpexknabuwrbim BBI -Muz(AH.S 4x1,5.
- Konka 3Bonka. h=1000 MM 7.Bce pacnpedenumenbhbie kopodku Heodxodumo pasMewams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3onbt 0dcayxubanus (Ha nomoske), mo
: Bubod 1 350H,Kl1 h=2500 kadenbHsle coeduHeHus BeinoaHums cbapkou unu onpeccoBkol coznacko OCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
C 5 3 3 3 ) ; - o DL002-GUT0-01-W 8. Pa3bodky kadened zpynnobeix ocbemumensHbix cemet & MOM u /K npedycMompems no nomonky b 2o¢ppupodantou MBX mpyde.
XeMad NCOKANWYeHUs ddmyuka dOUXeHUs ana o - T04eyHbIU cbemunbHUK -QU10-01-
Ha.2py3Ku de3 ucnonb3obaHus Hynebozo npoboda @ - Toseunuil cBemunshuk DLO0Z-GU10-02-W 87-111/25-1-1.3-30M1
~220 - ToyeyHbld cBemunbHuk 126411212-DMA M B 3 5
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%’Z \ \ kgr \ \ -ét 1. Pa3bodky kadened 2pynnobeix posemouHsix cemet BuinonHums ckpeimo B cmaxke nona, 630 cmen B 20¢pupobanHbix mpydax; mpacca
12 . NoKa3aHa ycnobHo, ymoyHUMb N Mecmy.
2200690 ¢ 2040 1750 6000 2450 2.ModbeMsl K po3eMmKaAM, PACNONOXEHHEIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHLIX CMeHax BrinoaHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
\ \ 16450 nodbeMbl K po3emkaM, pacnonoxeHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinontsms B zodpe.
3. Konuyecmbo pacnpedenumensHbix kopodok Ha 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM 0dpa.30M, 4modbl UX YUCAO BbIN0 MUHUMAABHO BO3MOXHBIM, HO

@ @ @ @ @ ucknoyano waeddoboe nodkAyeHue posemok.
L Mcnonb3yemsid kadens Bcex posemoyHbix zpynn - BBI-MHz(A)-LS 3x2.5.

5. Mcnonb3yembil kadenb numarus nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumb 03HoBpeMeHHo ¢ npoknadkol 20¢p, do 3anuBku cmaxKu noAa.
7.Bce pacnpedenumensHbie kopodku HeoSxoduMo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku BHe 30Hb odcayxubanus (Ha
nomoske), mo kadensHsie coedunenus BeinoaHums cbapkol unu onpeccoBkod coznacqo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 2o¢ppupobankot NBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBsimu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasawa ycnobHo, ymoyHums no Mecmy. ONYcku K po3emKaM, pacnonoXeHHbIM HG. KUPRUYHbIX
cmeHax BunonHsms nod cnoem wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); onycku k poemkam, pacnonoxekHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinonxsme 6
eodpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kbapmupHbix BbinonHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He
PaCNPOCMpaHsiowUM 20peHue, Mapku BBIHe(A)-LS cevenuem 3x10 e, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nona.

YenobHble 0003HAYeHUY
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“\“\> rv - Kopodka ypabHubaHus nomeHuuanod ——e—  — Po3emoyHas ceMb KOMHEM MHOZOKprmUprIe Xunble doMa. ¢ OBbEK_mGM_U UH¢|J(1Cm|Jgng|JI>I, PACNON0XEHHbIE NO
- Kopodka dns nodkaeyeHus konduuuorepa 6 cmeHe, h=2500 MM ———— - P03eMmoyHas cemb KYXHU adpecy: TroMenckad odnacms, Tromenckuu pauow, 0. lydapeBa, MockoBekoe MO no yn.
54 - KopoBka dns nodkniyenus naumsi, h=50 mm ———w—  _ Po3eMmoYHAS cemb BaHHOU Wam. | Konyd | flucm | Nedok. |  Todn. | Aama EEPZEFI ﬂ)KGHﬁpObEKOZO
& - Pozemka IPL4 dbyxnoncHas, ¢ 3awumHsiM keHmakmom, ckpeimod ycmarobku, h=1100 MM ——r——— - [lUHUS NUMQHUS 3neKMpONAUMbI Paspad. Aryapdekob #ﬂ 03.26 1 oqeped;. 1 qunF:I'IFZmE' EeKUULﬁ_ﬁ?}J:ZEZ: 13,14 Cmadus lucm flucmob
& - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHbIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxobku, h=700 MM s—s— - [luHUS NUM@HUS KOHAUUUOHEpQ Mpob. Mocmunakob qﬁ 03.26 3 3n13crtnn(:l?l'l3. t'exiﬁlﬁugn3.1;'3".2{ 33 P 31
A - Posemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHLIM KOHMAkmoM, ckpeimod ycmaxobku, h=300 MM~ —————— - 1cyn b man: [Tk, Cexuuu [M.1; 4.2
4 - Posemka IP20 dbyxnoniscHas, ¢ 30WUMHLIM KOHMAKMOM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 MM Y
s - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHs5IM KOHMaKmoM, ckpsimod ycmaxobku, h=2200 MM H. koHmp. Psdukob [03.26 | M1.3. Cunoboe 3nexkmpoodopydoBatue. Maak 2 3maxa DEVISION
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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: 1. Pa3bodky kadened zpynnobbix posemoynbix cemel beinoaHumb ckpuimo B cmsixke nona, 8dons cmen b 2o¢ppupoBanHbx Mpydax; mpacca noka3aHa
y Py p p pup Py p
220,690 2040 R S B 6000 ' ycnoBHo, YmoYHUMB NO Mecmy.
14000 ‘ 2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax Brinoxsamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
po3emkaM, pacnonoxerHbiM Ha K/ nepezopodkax BuinoaHsams b zodpe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumenbHbix kopodok HQ 00HY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM 63PA30M, YMOBHI UX YUCAO dbiN0 MUHUMA/ABHO BO3MOXHLIM, HO UCKAKYAAO
@ @ @ wnedpoboe nodkAlyeHUE po3emok.

k.Mcnonb3ayembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.
5. Ucnonb3yemsil kadens numawust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumb 0dHoBpeMeHHo ¢ npoknadkou 20¢p, do 3anuBku cmsxku nona.
7.Bce pacnpedenumensHbie kopodku Heodxodumo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt 0Bcayxubanus (Ha nomoske), mo
kadenbHble coedureHus beinoaHums cbapkot unu onpeccobkou coznacko MGCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemouHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankol NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBsimu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasawa ycnoBHo, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3eMKAM, PACNONOKEHHBIM HA KUPRUYHBIX CMEHAX
Buinonksms nod cnoem wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku K posemkaM, pacnonoxenHsiM Ha MK/ nepezopodkax Buinonxsms 6 zodpe.
9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHbix wumod do wumed kBapmupHbix BbinoaHumb kadeneM ¢ xunamu us MedHozo cnnaba, He pacNpOCMPAHAKRWLUM
20peHue, Mapku BBl He(A)-LS ceyenuem 3x10 e, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nona.

YenobHble 0003HAYeHUY

= - KbapmupHuid wum, h=2400 MM ——w—u— - [luvust numarus om U3 do LK 87- ﬂ [1/25-1-13-30M1

rv - Kopodka ypabHubaHus nomeHuuanod ——e—  — Po3emoyHas ceMb KOMHEM MHOZOKprmUprIe Xunble doMa. ¢ 00bekmamu UH¢|J(1Cm|Jgng|JI>I, PACNON0XEHHbIE NO
- Kopodka dns nodkaeyeHus konduuuorepa 6 cmeHe, h=2500 MM ———— - P03eMmoyHas cemb KYXHU adpecy: TroMenckad odnacms, Tromenckuu pauow, 0. lydapeBa, MockoBekoe MO no yn.
54 - KopoBka dns nodkniyenus naumsi, h=50 mm ———w—  _ Po3eMmoYHAS cemb BaHHOU Wam. | Konyd | flucm | Nedok. |  Todn. | Aama EEPZEFI ﬂ)KGHﬁpObEKOZO

a - Pozemka IPLL dbyxnomocHas, ¢ 3awumHsM KeHmakmoM, ckpeimod ycmaHobku, h=1100 MM ——r— - [lUHUS NUMQHUS 3NeKMPONAUMSI Pa3pad. Anyapdekob #ﬂ 03.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 Cmadus Nucm Nlucmob

& - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHbIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxobku, h=700 MM s—s— - [luHUS NUM@HUS KOHAUUUOHEpQ Mpob. Mocmunakob ‘Ji 03.26 3 gnic[nnu?ﬂgmteiimugﬂgnfg22233 P 3?7

A - Posemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHLIM KOHMAkmoM, ckpeimod ycmaxobku, h=300 MM~ —————— - 1cyn b man: [Tk, Cexuuu [M.1; 4.2

4 - Posemka IP20 dbyxnoniscHas, ¢ 30WUMHLIM KOHMAKMOM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 MM Y

s - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHs5IM KOHMaKmoM, ckpsimod ycmaxobku, h=2200 MM H. koHmp. Psdukob [03.26 | M1.3. Cunoboe 3nexkmpoodopydoBanue. Maak 3 3maxa DEVISION
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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@ @ 5201 690 5040 1750 6000 1. Pasbodky kadeneu zpynnobuix posemoyHbix cemed BuinanHumb ckpuimo B cmsixke nona, 63onb cmen B 20¢pupobanHbix mMpydax; mpacca nokasaHa

N ycnobHo, ymoyHumb No Mecmy.
2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax Brinoxsamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
po3emkaM, pacnonoxerHbiM Ha K/ nepezopodkax BuinoaHsams b zodpe.

@ @ @ @ @ @ 3. Ko_nuqecmbo pacnpedenumensHbIX KOPodoK HA 0HY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM 6P 30M, YMOBHI UX YUCAO dbIN0 MUHUMGALHO BO3MOXHLIM, HO UCK/KYEAO
wnedpoboe nodkAlyeHUE po3emok.

k.Mcnonb3ayembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.
5. Ucnonb3yemsil kadens numawust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumb 0dHoBpeMeHHo ¢ npoknadkou 20¢p, do 3anuBku cmsxku nona.
7.Bce pacnpedenumensHbie kopodku Heodxodumo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt 0Bcayxubanus (Ha nomoske), mo
kadenbHble coedureHus beinoaHums cbapkot unu onpeccobkou coznacko MGCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemouHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankol NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBsimu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasawa ycnoBHo, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3eMKAM, PACNONOKEHHBIM HA KUPRUYHBIX CMEHAX
Buinonksms nod cnoem wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku K posemkaM, pacnonoxenHsiM Ha MK/ nepezopodkax Buinonxsms 6 zodpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHsix wumob do wumeb kbapmupHbix BbinoaHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He paCRPOCMPAHALLUM
20peHue, Mapku BBl He(A)-LS ceyenuem 3x10 e, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nona.

YenobHble 0003HAYeHUY

= - KbapmupHuid wum, h=2400 MM ——w—u— - [luvust numarus om U3 do LK 87- ﬂ [1/25-1-13-30M1

rv - Kopodka ypabHubaHus nomeHuuanod ——e—  — Po3emoyHas ceMb KOMHEM MHOZOKprmUprIe Xunble doMa. ¢ 00bekmamu UH¢|J(1Cm|Jgng|JI>I, PACNON0XEHHbIE NO
- Kopodka dns nodkaeyeHus konduuuorepa 6 cmeHe, h=2500 MM ———— - P03eMmoyHas cemb KYXHU adpecy: TroMenckad odnacms, Tromenckuu pauow, 0. lydapeBa, MockoBekoe MO no yn.
54 - KopoBka dns nodkniyenus naumsi, h=50 mm ———w—  _ Po3eMmoYHAS cemb BaHHOU Wam. | Konyd | flucm | Nedok. |  Todn. | Aama EEPZEFI ﬂ)KGHﬁpObEKOZO

a - Pozemka IPLL dbyxnomocHas, ¢ 3awumHsM KeHmakmoM, ckpeimod ycmaHobku, h=1100 MM ——r— - [lUHUS NUMQHUS 3NeKMPONAUMSI Pa3pad. Anyapdekob #ﬂ 03.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 Cmadus Nucm Nlucmob

& - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHbIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxobku, h=700 MM s—s— - [luHUS NUM@HUS KOHAUUUOHEpQ Mpob. Mocmunakob qﬁ 03.26 3 gnic[nnu?ﬂgmteiimugﬂgnfg22233 P 33

A - Posemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHLIM KOHMAkmoM, ckpeimod ycmaxobku, h=300 MM~ —————— - 1cyn b man: [Tk, Cexuuu [M.1; 4.2

4 - Posemka IP20 dbyxnoniscHas, ¢ 30WUMHLIM KOHMAKMOM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 MM Y

s - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHs5IM KOHMaKmoM, ckpsimod ycmaxobku, h=2200 MM H. koHmp. Psdukob [03.26 | TM.3. Cuncboe 3nekmpoodopydobanue. Mnak 4 3maxa DEVISION

dopMam A2
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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@ @ 4 Hﬂ W = @ Hﬂ il Z \ 1. Pa3bodky kadeneu zpynnobuix posemoyHbix cemel BuinanHumb ckpsimo B cmsixke nona, 63onb cmen B 20¢pupobanHbix mpydax; mpacca
5200690 5040 1750 . 6000 nokasaHa gCIlObHO, ymoYHUMb o Mecmy.

N 2.ModbeMsl K po3eMmKaAM, PACNONOXEHHEIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHLIX CMeHax BrinoaHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
nodbeMbl K po3emkaM, pacnonoxeHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinontsms B zodpe.
3. Konuyecmbo pacnpedenumensHbix kopodok Ha 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM 0dpa.30M, 4modbl UX YUCAO BbIN0 MUHUMAABHO BO3MOXHBIM, HO

@ @ @ @ @ @ ucknkyano wnelpoboe nodklayeHue pozemok.
L Mcnonb3yemsid kadens Bcex posemoyHbix zpynn - BBI-MHz(A)-LS 3x2.5.

5. Mcnonb3yembil kadenb numarus nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.
6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumb 03HoBpeMeHHo ¢ npoknadkol 20¢p, do 3anuBku cmaxKu noAa.
7.Bce pacnpedenumensHbie kopodku HeoSxoduMo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku BHe 30Hb odcayxubanus (Ha
nomoske), mo kadensHsie coedunenus BeinoaHums cbapkol unu onpeccoBkod coznacqo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 2o¢ppupobankot NBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBsimu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasawa ycnobHo, ymoyHums no Mecmy. ONYcku K po3emKaM, pacnonoXeHHbIM HG. KUPRUYHbIX
cmeHax BunonHsms nod cnoem wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); onycku k poemkam, pacnonoxekHsiM Ha K/ nepezopodkax Buinonxsme 6
eodpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kbapmupHbix BbinonHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He
PaCNPOCMpaHsiowUM 20peHue, Mapku BBIHe(A)-LS cevenuem 3x10 e, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nona.

YenobHble 0003HAYeHUY

= - KbapmupHuid wum, h=2400 MM ——w—u— - [luvust numarus om U3 do LK 87- ﬂ [1/25-1-13-30M1

rv - Kopodka ypabHubaHus nomeHuuanod ——e—  — Po3emoyHas ceMb KOMHEM MHOZOKprmUprIe Xunble doMa. ¢ 00bekmamu UH¢|J(1Cm|Jgng|JI>I, PACNON0XEHHbIE NO
- Kopodka dns nodkaeyeHus konduuuorepa 6 cmeHe, h=2500 MM ———— - P03eMmoyHas cemb KYXHU adpecy: TroMenckad odnacms, Tromenckuu pauow, 0. lydapeBa, MockoBekoe MO no yn.
54 - KopoBka dns nodkniyenus naumsi, h=50 mm ———w—  _ Po3eMmoYHAS cemb BaHHOU Wam. | Konyd | flucm | Nedok. |  Todn. | Aama EEPZEFI ﬂ)KGHﬁpObEKOZO

a - Pozemka IPLL dbyxnomocHas, ¢ 3awumHsM KeHmakmoM, ckpeimod ycmaHobku, h=1100 MM ——r— - [lUHUS NUMQHUS 3NeKMPONAUMSI Pa3pad. Anyapdekob #ﬂ 03.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 Cmadus Nucm Nlucmob

& - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHbIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxobku, h=700 MM s—s— - [luHUS NUM@HUS KOHAUUUOHEpQ Mpob. Mocmunakob qﬁ 03.26 3 gnic[nnu?ﬂgmteiimugﬂgnfg22233 P 34

A - Posemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHLIM KOHMAkmoM, ckpeimod ycmaxobku, h=300 MM~ —————— - 1cyn b man: [Tk, Cexuuu [M.1; 4.2

4 - Posemka IP20 dbyxnoniscHas, ¢ 30WUMHLIM KOHMAKMOM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 MM Y

s - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHs5IM KOHMaKmoM, ckpsimod ycmaxobku, h=2200 MM H. koHmp. Psdukob [03.26 | M1.3. Cunoboe 3nexkmpoodopydoBanue. Maan 5 3maxa DEVISION
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=300 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=2200 мм 
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- Коробка для подключения плиты, h=50 мм 
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- Квартирный щит, h=2400 мм
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- Розеточная сеть комнат
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- Розеточная сеть кухни
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- Розеточная сеть ванной
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- Линия питания электроплиты
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- Линия питания кондиционера
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- ДСУП
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  Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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@ 5200690 5040 750 ' 6000 1. Pa36odky kadenel 2pynnobeix posemoynsbix cemed BeinonHumb ckpeimo B cmsxke nona, 6oL cmen B 20¢ppupobanHbix mpydax; mpacca nokasaxa
Tt ycnoBHo, ymoyHums no Mecmy.
\ 14000 2.ModbeMsl K PO3eMKAM, PACNONOXEHHBIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHIX CmeHax Beinoxams nod croem wmykamypku (B umpadax nod 3amupky); nodbems k
po3emkaM, pacnonoxenHsiM Ha K/ nepezopodkax BuinonHsms 6 zodpe.
@ @ @ @ @ @ 3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix Kopedok HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM 03P 30M, YMODbI UX HUCAO BbIA0 MUHUMAABHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKYAAO
wnedgpoboe nodkaioyeHue po3emok.
L. Mcnonb3yembid kadens beex posemounbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.
5. Mcnonb3yeMud kadens numanust naumel - BBI -Muz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens pozemoyHbix 2pynn BbinonHumb 0dHoBpeMeHHo ¢ npoknadkol 20¢p, do 3aaubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumesnsHsie kopodku Heodxodumo pasmewams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku bre 3ome 0dcnyxubarus (wa nomonke), mo
kadenbHble coeduHenus BeinonHumb cbapkou unu onpeccobkou coznacHo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8.Pa3bodky kadenel 2pynnobeix posemoynbix cemed B MOM BeinoaHums no nomonky 6 20¢pupobarHou NBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukobeiMu
drdenb-xomymanmu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca noka3sawHa ycnoBHo, ymoyHumb no Mecmy. Onycku K posemkaM, pacnonoXeHHsIM HQ KUPNUYHBIX CMEHAX
Buinoxsmes nod cnoem wmykamypku (B wmpadax nod 3amupky); onycku K posemkaM, pacnonoxeqbiM Ha MK/ nepezopodkax buinoxsms b 2odpe.

9. PacnpedenumensHie cemu om 3maxHeix wumoB do wumob kBapmupHbix BeinonHumb kadenem ¢ xunaMu us MedHozo cnaaba, He pacnpocmpaHswuM
20peHue, Mapku BBIHe(A)-LS ceveruem 3x10 M, NPOAOXEHHBIM CKPLIMO & cmsixke nona.

YenobHble 0do3HAYeHUS

= - KBapmupHbid wum, h=2400 MM ~—w—uw— - [luiust numaHus om (U3 do LK 87- ﬂ [1/25-1-13-30M1

rv - Kopodka ypabHubaHus nomenuuanod ——r—  — Po3emoYHaS ceMb KOMHQM MHOZOKprmUprIe Xunble doMa. ¢ 00bekmamu UH¢|J(1Cm|Jgng|JI>I, PACNON0XEHHbIE NO
r~ - Kopodka dnsi nodkniodeHust konduuuoHepa 6 cmene, h=2500 MM ——r—— - P03eMOYHAA CeMb KYXHU adpecy: TroMenckad odnacms, Tromenckuu pauow, 0. lydapeBa, MockoBekoe MO no yn.
54 - Kopodka dns nodknoyeHus naumsl, h=50 MM ————  _ Po3eMmoYHas cemb BaHHol Wam. | Konyd | flucm | Nedok. |  Todn. | Aama EEPZEFI ﬂ)KGHﬁpObEKOZO

& - Pozemka IPLL dbyxnontcHas, ¢ 3awumHLIM KoHMakmoM, ckpsimod ycmaHoBku, h=1100 MM ——>r— - [lUHUS NUMQHUS 3neKMpoNAUMSI Pa3pad. Anyapdekob #ﬂ 03.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 Cmadus Nucm Nlucmob

4s - Po3zemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHbIM KGHMAKmoOM, ckpeimou ycmarxoBku, h=700 MM ——— - [luHUS NUMQHUR KOHAUUUOHepa Mpob. Mocmunakob (ﬁ 03.26 3 gnic[nnu?ﬂgmteiimugﬂgnfg22233 P 35

Ay - Posemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHLIM KGHMAkmoM, ckpeimol ycmaxobku, h=300 MM~ —————— - YN b 3man: k. Cekuuu MA&.1; 4.2

4s - Posemka IP20 dByxnoniocHas, ¢ 3awUmHLIM KeHMakmoM, ckpsimol ycmaHobkuy, h=1100 MM Y

as - Po3zemka IP20 dbyxnonicHas, C 3awumHLIM KGHMAKMOM, ckpsimol ycmawobku, h=2200 MM H. koHmp. Psdukob [03.26 | M1.3. Cunoboe 3nexkmpoodopydoBanue. Maak 6 3maxa DEVISION
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- Линия питания от ЩЭ до ЩК
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- Коробка уравнивания потенциалов
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- Коробка для подключения кондиционера в стене, h=2500 мм
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- Розетка IP44 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=700 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=300 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=2200 мм 
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- Коробка для подключения плиты, h=50 мм 
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- Квартирный щит, h=2400 мм
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- Розеточная сеть комнат
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- Розеточная сеть кухни
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- Розеточная сеть ванной
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- Линия питания электроплиты
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- Линия питания кондиционера
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- ДСУП
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  Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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@J ’ 1. Pa3bodky kadened zpynnobsix posemoyHsix cemed BeinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8dons cmen b zodppupobanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
520,L6901b 2040 110 6000 ycnoBHo, YmoyHUMb No Mecmy,
\ 14000 2.ModbeMbl K po3eMKAM, PACNONOXEHHbIM HQ KUPNUYHBIX U MOHOAUMHLIX CMeHaX Buinoaxsmb nod croem wmykamypku (8 umpadax nod 3amupky); nodbeMbl
po3emkaM, pacnonoxerHbiM Ha K/ nepezopodkax BuinoaHsams b zodpe.

@ @ @ @ 3. Ko_nuqecmbo pacnpedenumensHbIX KOPodoK HA 0HY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM 6P 30M, YMOBHI UX YUCAO dbIN0 MUHUMGALHO BO3MOXHLIM, HO UCK/KYEAO
wnedpoboe nodkAlyeHUE po3emok.

k.Mcnonb3ayembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numawust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumb 0dHoBpeMeHHo ¢ npoknadkou 20¢p, do 3anuBku cmsxku nona.
7.Bce pacnpedenumensHbie kopodku Heodxodumo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt 0Bcayxubanus (Ha nomoske), mo
kadenbHble coedureHus beinoaHums cbapkot unu onpeccobkou coznacko MGCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemouHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankol NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBsimu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasawa ycnoBHo, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3eMKAM, PACNONOKEHHBIM HA KUPRUYHBIX CMEHAX
Buinonksms nod cnoem wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku K posemkaM, pacnonoxenHsiM Ha MK/ nepezopodkax Buinonxsms 6 zodpe.
9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHbix wumod do wumed kBapmupHbix BbinoaHumb kadeneM ¢ xunamu us MedHozo cnnaba, He pacNpOCMPAHAKRWLUM
20peHue, Mapku BBl He(A)-LS ceyenuem 3x10 e, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nona.

4Cn0bHble 0003HAYeHUS
== - KbapmupHeit wum, h=2400 MM ——w—u— - flunust numaHus om W3 do WK 87_ ﬂ |_| / 2 5 - 1 - 1 ' 3 - 3 O M 1
“\“\> rv - Kopodka ypabHubaHus nomeHuuanod ——e—  — Po3emoyHas ceMb KOMHEM MHOZOKprmUprIe Xunble doMa. ¢ OBbEK_mGM_U UH¢|J(1Cm|Jgng|JI>I, PACNON0XEHHbIE NO
- Kopodka dns nodkaeyeHus konduuuorepa 6 cmeHe, h=2500 MM ———— - P03eMmoyHas cemb KYXHU adpecy: TroMenckad odnacms, Tromenckuu pauow, 0. lydapeBa, MockoBekoe MO no yn.
54 - KopoBka dns nodkniyenus naumsi, h=50 mm ———w—  _ Po3eMmoYHAS cemb BaHHOU Wam. | Konyd | flucm | Nedok. |  Todn. | Aama EEPZEFI ﬂ)KGHﬁpObEKOZO
& - Pozemka IPL4 dbyxnoncHas, ¢ 3awumHsiM keHmakmom, ckpeimod ycmarobku, h=1100 MM ——r——— - [lUHUS NUMQHUS 3neKMpONAUMbI Paspad. Aryapdekob #ﬂ 03.26 1 oqeped;. 1 qunF:I'IFZmE' EeKUULﬁ_ﬁ?}J:ZEZ: 13,14 Cmadus lucm flucmob
s - Posemka IP20 dbyxnonwcHas, c 30WUMHLM KOHMAKMOM, Ckpbimol ycmaHobku, h=700 MM s—=— - [IUHUS NUMQHUS KOHAUUUOHEpPT Mpo. Mocmunato8 ‘Ji 03.26 3 3n13crtnn(:l?l'l3. CIEK?.I.TJl:'JuFﬂ3.1;l3;.2;l 33 P 36
A - Posemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHLIM KOHMAkmoM, ckpeimod ycmaxobku, h=300 MM~ —————— - Icyn b 3man: k. Cekuuu MA&.1; 4.2
4 - Posemka IP20 dbyxnoniscHas, ¢ 30WUMHLIM KOHMAKMOM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 MM Y
s - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHs5IM KOHMaKmoM, ckpsimod ycmaxobku, h=2200 MM H. koHmp. Psdukob [03.26 | M1.3. Cunoboe 3nexkmpoodopydoBanue. Maan T 3maxa DEVISION
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  Условные обозначения
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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¢ ' 1. Pa3bodky kadened zpynnobsix posemoyHsix cemed BeinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8dons cmen b zodppupobanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
520,690 » 5040 1750 6000
1 ycnobHo, ymoyHUMb No Mecmy.
\ 14000 2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax Brinoxsamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
po3emkaM, pacnonoxerHbiM Ha K/ nepezopodkax BuinoaHsams b zodpe.
@ @ @ @ @ @ 3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOPOdOK HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM GIPA30M, 4MOdbI UX YUCAO 3biA0 MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKHAA0
wnedpoboe nodkAlyeHUE po3emok.
k.Mcnonb3ayembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.
5. Ucnonb3yemsil kadens numawust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumb 0dHoBpeMeHHo ¢ npoknadkou 20¢p, do 3anuBku cmsxku nona.

7.Bce pacnpedenumensHbie kopodku Heodxodumo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt 0Bcayxubanus (Ha nomoske), mo
kadenbHble coedureHus beinoaHums cbapkot unu onpeccobkou coznacko MGCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemouHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankol NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBsimu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasawa ycnoBHo, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3eMKAM, PACNONOKEHHBIM HA KUPRUYHBIX CMEHAX
Buinonksms nod cnoem wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku K posemkaM, pacnonoxenHsiM Ha MK/ nepezopodkax Buinonxsms 6 zodpe.
9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHbix wumod do wumed kBapmupHbix BbinoaHumb kadeneM ¢ xunamu us MedHozo cnnaba, He pacNpOCMPAHAKRWLUM
20peHue, Mapku BBl He(A)-LS ceyenuem 3x10 e, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nona.

YenobHble 0003HAYeHUY

= - KbapmupHuid wum, h=2400 MM ——w—u— - [luvust numarus om U3 do LK 87- ﬂ [1/25-1-13-30M1

rv - Kopodka ypabHubaHus nomeHuuanod ——e—  — Po3emoyHas ceMb KOMHEM MHOZOKprmUprIe Xunble doMa. ¢ 00bekmamu UH¢|J(1Cm|Jgng|JI>I, PACNON0XEHHbIE NO
- Kopodka dns nodkaeyeHus konduuuorepa 6 cmeHe, h=2500 MM ———— - P03eMmoyHas cemb KYXHU adpecy: TroMenckad odnacms, Tromenckuu pauow, 0. lydapeBa, MockoBekoe MO no yn.
54 - KopoBka dns nodkniyenus naumsi, h=50 mm ———w—  _ Po3eMmoYHAS cemb BaHHOU Wam. | Konyd | flucm | Nedok. |  Todn. | Aama EEPZEFI ﬂ)KGHﬁpObEKOZO

a - Pozemka IPLL dbyxnomocHas, ¢ 3awumHsM KeHmakmoM, ckpeimod ycmaHobku, h=1100 MM ——r— - [lUHUS NUMQHUS 3NeKMPONAUMSI Pa3pad. Anyapdekob #ﬂ 03.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 Cmadus Nucm Nlucmob

& - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHbIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxobku, h=700 MM s—s— - [luHUS NUM@HUS KOHAUUUOHEpQ Mpob. Mocmunakob qﬁ 03.26 3 gnic[nnu?ﬂgmteiimugﬂgnfg22233 P 37

A - Posemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHLIM KOHMAkmoM, ckpeimod ycmaxobku, h=300 MM~ —————— - 1cyn b man: [Tk, Cexuuu [M.1; 4.2

4 - Posemka IP20 dbyxnoniscHas, ¢ 30WUMHLIM KOHMAKMOM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 MM Y

s - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHs5IM KOHMaKmoM, ckpsimod ycmaxobku, h=2200 MM H. koHmp. Psdukob [03.26 | M1.3. Cunoboe 3nexkmpoodopydoBarue. Maak 8 3maxa DEVISION

dopMam A2



AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
Ас

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Бс

AutoCAD SHX Text
29,40

AutoCAD SHX Text
66,00

AutoCAD SHX Text
C 1.3_8_5

AutoCAD SHX Text
64,00

AutoCAD SHX Text
66,00

AutoCAD SHX Text
12,10

AutoCAD SHX Text
44,20

AutoCAD SHX Text
C 1.3_8_2

AutoCAD SHX Text
42,20

AutoCAD SHX Text
44,20

AutoCAD SHX Text
13,60

AutoCAD SHX Text
41,20

AutoCAD SHX Text
C 1.3_8_4

AutoCAD SHX Text
39,20

AutoCAD SHX Text
41,20

AutoCAD SHX Text
13,60

AutoCAD SHX Text
41,10

AutoCAD SHX Text
C 1.3_8_3

AutoCAD SHX Text
39,10

AutoCAD SHX Text
41,10

AutoCAD SHX Text
22,70

AutoCAD SHX Text
61,50

AutoCAD SHX Text
C 1.3_8_1

AutoCAD SHX Text
57,60

AutoCAD SHX Text
61,50

AutoCAD SHX Text
15,20

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
Вс

AutoCAD SHX Text
2,00 (2,00)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
2,00 (2,00)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
2,00 (2,00)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
2,00 (2,00)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
ДП

AutoCAD SHX Text
ДП

AutoCAD SHX Text
ДВ

AutoCAD SHX Text
ДП

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
+22,350

AutoCAD SHX Text
+22,350

AutoCAD SHX Text
+16,350

AutoCAD SHX Text
+14,850

AutoCAD SHX Text
+16,350

AutoCAD SHX Text
3,90 (3,90)

AutoCAD SHX Text
3,80

AutoCAD SHX Text
4,00

AutoCAD SHX Text
3,80

AutoCAD SHX Text
3,90

AutoCAD SHX Text
21,30

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
4,40

AutoCAD SHX Text
12,40

AutoCAD SHX Text
5,00

AutoCAD SHX Text
18,40

AutoCAD SHX Text
4,60

AutoCAD SHX Text
3,70

AutoCAD SHX Text
12,60

AutoCAD SHX Text
4,10

AutoCAD SHX Text
2,40

AutoCAD SHX Text
1,40

AutoCAD SHX Text
7,60

AutoCAD SHX Text
16,80

AutoCAD SHX Text
13,60

AutoCAD SHX Text
17,80

AutoCAD SHX Text
5,90

AutoCAD SHX Text
19,80

AutoCAD SHX Text
12,10

AutoCAD SHX Text
19,10

AutoCAD SHX Text
10,30

AutoCAD SHX Text
13,60

AutoCAD SHX Text
3,20

AutoCAD SHX Text
17,80

AutoCAD SHX Text
8,80

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
4,13

AutoCAD SHX Text
Маркировочный

AutoCAD SHX Text
план

AutoCAD SHX Text
 6, 8 

AutoCAD SHX Text
этажей

AutoCAD SHX Text
23500

AutoCAD SHX Text
6000

AutoCAD SHX Text
1750

AutoCAD SHX Text
5040

AutoCAD SHX Text
690

AutoCAD SHX Text
520

AutoCAD SHX Text
14000

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
600

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
600

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
800

AutoCAD SHX Text
2800

AutoCAD SHX Text
3600

AutoCAD SHX Text
3300

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
500

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
МОП

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
Лестничная клетка

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
Лифтовой холл

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
2Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
Лоджия

AutoCAD SHX Text
1В

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
1Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
1А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
2А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
03.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
03.26

AutoCAD SHX Text
03.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-1.3-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Формат A2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3. Силовое электрооборудование. План 8 этажа

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
Экспликация помещений 8 этажа

AutoCAD SHX Text
1.3'МДУ8.1

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1.3'МДУ8.2

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1.3'МДУ8.3

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1.3'МДУо8.1

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1.3'МДУо8.2

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1.3'МДУ8.4

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
Щит квартирный

AutoCAD SHX Text
РЕ

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Квартира

AutoCAD SHX Text
~

AutoCAD SHX Text
Схема дополнительной системы уравнивания потенциалов  в квартире

AutoCAD SHX Text
37

AutoCAD SHX Text
h=300 от ур.ч.п. Гр.р.МОП.1

AutoCAD SHX Text
Гр.р.МОП.2 0,48 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
- Линия питания от ЩЭ до ЩК

AutoCAD SHX Text
- Коробка уравнивания потенциалов

AutoCAD SHX Text
- Коробка для подключения кондиционера в стене, h=2500 мм

AutoCAD SHX Text
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  Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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’ 1. Pa3bodky kadened zpynnobsix posemoyHsix cemed BeinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8dons cmen b zodppupobanHbix mpydax; mpacca nokasaHa
520%690* 5040 1750 6000 ycnobHo, ymoyHumb No Mecmy.
\ 14000 2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax Brinoxsamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
po3emkaM, pacnonoxerHbiM Ha K/ nepezopodkax BuinoaHsams b zodpe.

@ @ @ @ 3. Ko_nuqecmbo pacnpedenumensHbIX KOPodoK HA 0HY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM 6P 30M, YMOBHI UX YUCAO dbIN0 MUHUMGALHO BO3MOXHLIM, HO UCK/KYEAO
wnedpoboe nodkAlyeHUE po3emok.

k.Mcnonb3ayembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numawust naumel - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHumb 0dHoBpeMeHHo ¢ npoknadkou 20¢p, do 3anuBku cmsxku nona.
7.Bce pacnpedenumensHbie kopodku Heodxodumo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt 0Bcayxubanus (Ha nomoske), mo
kadenbHble coedureHus beinoaHums cbapkot unu onpeccobkou coznacko MGCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemouHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankol NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBsimu
drodenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasawa ycnoBHo, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3eMKAM, PACNONOKEHHBIM HA KUPRUYHBIX CMEHAX
Buinonksms nod cnoem wmykamypku (b wmpadax nod 3amupky); onycku K posemkaM, pacnonoxenHsiM Ha MK/ nepezopodkax Buinonxsms 6 zodpe.
9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHbix wumod do wumed kBapmupHbix BbinoaHumb kadeneM ¢ xunamu us MedHozo cnnaba, He pacNpOCMPAHAKRWLUM
20peHue, Mapku BBl He(A)-LS ceyenuem 3x10 e, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nona.

YenobHble 0003HAYeHUY

= - KbapmupHuid wum, h=2400 MM ——w—u— - [luvust numarus om U3 do LK 87- ﬂ [1/25-1-13-30M1
“\“\> rv - Kopodka ypabHubaHus nomeHuuanod ——e—  — Po3emoyHas ceMb KOMHEM MHOZOKprmUprIe Xunble doMa. ¢ OBbEK_mGM_U UH¢|J(1Cm|Jgng|JI>I, PACNON0XEHHbIE NO
- Kopodka dns nodkaeyeHus konduuuorepa 6 cmeHe, h=2500 MM ———— - P03eMmoyHas cemb KYXHU adpecy: TroMenckad odnacms, Tromenckuu pauow, 0. lydapeBa, MockoBekoe MO no yn.
54 - KopoBka dns nodkniyenus naumsi, h=50 mm ———w—  _ Po3eMmoYHAS cemb BaHHOU Wam. | Konyd | flucm | Nedok. |  Todn. | Aama EEPZEFI ﬂ)KGHﬁpObEKOZO
& - Pozemka IPL4 dbyxnoncHas, ¢ 3awumHsiM keHmakmom, ckpeimod ycmarobku, h=1100 MM ——r——— - [lUHUS NUMQHUS 3neKMpONAUMbI Paspad. Aryapdekob #ﬂ 03.26 1 oqeped;. 1 qunF:I'IFZmE' EeKUULﬁ_ﬁ?}J:ZEZ: 13,14 Cmadus lucm flucmob
& - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHbIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxobku, h=700 MM s—s— - [luHUS NUM@HUS KOHAUUUOHEpQ Mpob. Mocmunakob ‘Ji 03.26 3 3n13crtnn(:l?l'l3. t'exiﬁlﬁugn3.1;'3".2{ 33 P 38
A - Posemka IP20 dbyxnonwcHas, ¢ 3awumHLIM KOHMAkmoM, ckpeimod ycmaxobku, h=300 MM~ —————— - 1cyn b man: [Tk, Cexuuu [M.1; 4.2
4 - Posemka IP20 dbyxnoniscHas, ¢ 30WUMHLIM KOHMAKMOM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 MM Y
s - Pozemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHs5IM KOHMaKmoM, ckpsimod ycmaxobku, h=2200 MM H. koHmp. Psdukob [03.26 | M1.3. Cunoboe 3nexkmpoodopydoBarue. Maak 9 amaxa DEVISION
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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Tun, mapka, o603Ha4YeHne Kon o6opynoBaHus, Eankmua Konu- Macca
Mosuumsa HanmeHoBaHWe 1 TexHU4eckasa xapakrepucTumka 3aBoa-usrotoBuTeEmNb namepe- MpumeyaHve
[OKyMeHTa, ONpoCHOro NnucTa | u3penus, matepuana s 4yecTBO | eauHWubl, Kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
MN3Cr3-2.2|YcTponcTeo BBOAHO-pacnpenennTenibHoe KOMMNIeKTHoe ¢ ABYMS BPY21J19H-(80+80)-302 YXI14 Komnn. 1 CM. OMPOCHBIA NINCT
B3aMMOpe3epBMpPYyEMbIMU BBOAAMMU, C Y3NIOM aBTOMATUYECKOTO 87-Ar/25-1-1.3-
BBoAa pe3sepBa (ABP), ¢ HMXHeRn KoHconbto, IP44, ¢ y3nom ydeTta Ha 90M1.0/M
KaXkgom BBoAE, cHeTUMkM Tmna SHepromepa CE308, ¢ oeyms
cekunsaMn pacnpegeneHns, yKoMnieKToBaHHbIMU BblKNtoYaTENAMMN.
LLiuToBbLIE yCTpOUCTBA
LWP-1.3-1 JLUMT Hexxunoro nomeLLeHnsa ydeTHo-pacnpes. HasecHom (560x550x165) LYPH-3/36 IP 31 MKM32-N-36-31-ZO IEK KoMnn. 1
Ha BBoge:
QS - Boikntovatens Harpysku 3P 32A BH-32 MNV10-3-032 IEK L. 1
Wh - CyeTuunk 3-chasHbli MHOrOTapuUHbIN aKTUBHO-PEAKTUBHOMN OHepromepa CE308 S34.746.0A.QYUVLFZ wT. 1
3Heprum npsimoro BkrtoveHus, 5(100)A, 3x230/400 B, kn. 1. 1/1 SPDS
Ha oTxogduimx nuHmax:
QF1, QF2 - BbikntoyaTtenb aBTtomatmndeckunt, 1P C 10 A BA47-60M MVA31-1-010-C IEK LwT. 1
QFD3 - apndbdepeHumansHbin asTomaT 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30MA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK . 1
LP-1.3-2 |LLUnT Hexxnnoro nomeLleHus y4yeTHo-pacnpeq. HasecHon (560x550x165) LYPH-3/36 IP 31 MKM32-N-36-31-ZO IEK KoMns. 1
Ha BBoge:
QS - Boikntovatens Harpysku 3P 40A BH-32 MNV10-3-040 IEK T, 1
Wh - CyeTunk 3-chasHbli MHOrOTapuHbIN aKTUBHO-PEAKTUBHOMN OHepromepa CE308 S34.746.0A.QYUVLFZ wT. 1
3Heprum npsimoro BkrtoveHus, 5(100)A, 3x230/400 B, kn. 1. 1/1 SPDS
Ha oTxogsauimx nuHmax:
%_ QF1, QF2 - BbikntoyaTtenb aBTtomatmndeckunt, 1P C 10 A BA47-60M MVA31-1-010-C IEK LwT. 1
m
§_ QFD3 - anddepeHumansHbin asTomaT 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30mMA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK . 1
s
§ 87-0/25-1-1.3-30M1.CO
: MHorokBapTMpHbIE Xuible foMa ¢ obbekTamn NHPPaCTPYKTYpHI,
g MprMeyaHme - BO3MOXHA 3aMeHa 3anoXeHHOro B cneuudukaumio o6opyaoBaHNs 1 MaTepuaros Ha pacrnonoxeHHble o agpecy: Tiomerckas obnacTb, TIOMEHCKIN paioH, A.
= obopyaoBaHue 1 MaTepuanbl C aHanorM4yHbIMM U NPEBOCXOASALLMMUN XapaKTepUCTUKaMm Wam. |Kon.yu Jiuct Ne aoky Toan. , | data HAynapesa, Mockosckoe MO no yn. Ceprest [IxaH6poBckoro
Paspab. AHyap6ekoB 03.26 | 1ou4epeab. 1 atan: M. Cekunn IM1.1;1.2;1.3; 1.4 Cragus Jlner Jluctos
- Moos MoCTANaHOB 03.26 2 atan: 'M2. Cekunn M2.1; 2.2
5[ poB. . 3 atan: M3. Cekumn M3.1; 3.2; 3.3 P 1 13
8 t//ﬂ 4 atan: 'M4. Cekuuun I'M4.1; 4.2
% T— Spr— 20320 rm1.3. CI'IeLl,VIvaMKaLI,Mﬂ ob6opynoBaHus, DEVISION
T U34Eenuin N MaTepuarnos
< rvn BATk/H Ty o326
[
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb n3mepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
WO-2 |WuT pacnpenenvtenbHbin MOAYbHbIA HABECHOMO MOHTaXa, WPH-24 1P54 MKM11-N-24-54-7 IEK KoMnn. 1
410x330x120mm, IP54, Ha 24 mopynewn;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpy3ku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxogawmx nmHusax:
QF1, QF2, QF8...QF10 - BbikntoyaTenb asTomatnyeckmit, 1P B 10 A BA47-29 1P B 10A MVA20-1-010-B IEK wT 5
QFD3...QFD7 - guddepeHumnanbHbIn ABOT32EM 1P+N B10 30MA Tun AC| KA-VD14-1-010-B-030-AC IEK wT 5
asTomaT 10A/30MA
WAO-2 |WunT pacnpeaenuTenbHbii MOAYbHbIN HABECHOIO MOHTaxa, LPH-24 1P54 MKM11-N-24-54-7 IEK KoMnn. 1
410x330x120mm, IP54, Ha 24 mopynewn;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpysku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxogsawmx nmHusx:
QF1...QF8 - BbikntoyaTtenb aBTomatundeckun, 1P B 10 A BA47-29 1P B 10A MVA20-1-010-B IEK wT 8
KoHTakTtop moayrnbHbIn 20A KM20-20M MKK11-20-20 IEK wT 2
TM-AS - Tarimep 3neKTPOHHbIA aCTPOHOMUYECKUIA ABYXKaHANbHbIN TM-AS tm-as EKF wT 1
WC-2 |WwnT pacnpeaenuTenbHbii MOAYbHbIN HABECHOIO MOHTaxa, LIPH-24 1P54 MKM11-N-24-54-7 IEK KoMIn. 1
410x330x120mm, IP54, Ha 24 mopynewn;
Ha BBoge:
2 QS - BbIkntoyaTenb Harpyskn 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
m
§_ Ha oTxogawmx nmHusx:
=
§ QF1, QF10 - Bbikntovatenb asTomaTtudeckun, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 2
QFD2...QFD9 - gudpdepeHumansHbin asTomaT 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30mA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK wT 8
5
=}
=
§ LLC-CC-2|WmnT pacnpeaenntenbHbI MOAYIbHBI HABECHOIO MOHTaXa, LUPH-24 1P54 MKM11-N-24-54-7 IEK KoMnn. 1
C
é[ 410x330x120mm, IP54, Ha 24 mopynewn;
c
=)
g
2 Jluer
o 87-Ar1/25-1-1.3-00M1.CO
X Mam. |Kon.yy) Juct |Ne gok] Mogn. DaTta 2
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EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND n3amepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpy3ku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF1...QF13 - BblkntoyaTenb aBTomatunyeckmn, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 13
LWLC-NC-2 |WunT pacnpegenntenbHbI MOAYIbHBI HABECHOIO MOHTaXa, WPH-12 IP54 MKM11-N-12-54-Z IEK KOMIMJT. 1
240x330x120Mmm, IP54, Ha 12 moaynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTens Harpy3kn 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF1...QF6 - BbikntoyaTenb aBtomatudeckunn, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 6
WOK-2 |WuT pacnpenenutenbHbin HaBecHon, 198x254x106, IP65, Ha WPH-Mr-12 pb65-n-pg-12 EKF KoMnn. 1
12 mopgynen
TepmoperynaTtop PTA-300 rta-300 EKF wT 1
HaTtyuk Temnepatypbl TS01 TS01 EKF wT 1
YCTPOWNCTBO 3aLLMUTHOIO OTKITHOYEHNS Y30 B-100 2P 16A/ 30mA | elcb-2-16-30-em-pro EKF wT 1
ABTOMaTUYECKMI BbiknovaTens BA47-63, 1-nomntocHbin, IH=10A, BA47-63 1P C10 6kA mcb4763-6-1-10C-pro EKF wT 1
xap-ka C
Konogka knemmHas JXB-2.5/35 cepas plc-jxb-2.4/35 gy EKF wT 2
Konogka knemmHas JXB-2.5/35, cnHasa plc-jxb-2.5/35 b EKF wT 2
Konoaka knemmHas EK-2,5/25 JXB, 3a3zemneHue plc-ek-2.5/25 EKF wT 2
%_ Hepxatenb 4Ng MapKUpPOBKU KITEMMHbIX Fpyrin ahdw-2-38 EKF wT 2
g 3arnywka 12 moaynen 6enas ak-0-2 EKF wT 1
,§ 3axum Ha DIN-penky nnactvkosbli 1 BUHT ahdw-ew EKF wT 4
o Mapkepbl gna JXB ¢ Hymepaumen 1-50 (100 wrT.) dek-35-1-50 EKF wT 1
% Mapkepbl gns JXB ¢ cumBonamm "L1, L2, L3, N, PE" (100 wrT.) dek-35-L-1-3 EKF wT 1
g HaKkoHeYHVK WTbIpeBOWN BTYMNOYHbLIA N30NMPOBaHHBLIN (50LWT.) HLLUBsW 2,5-8 nhvi-1.5-8 EKF wT 1
§ HaKkoHeYHVK WTbIpeBOWN BTYMNOYHbLIA N30NMPOBaHHBIN (50LWT.) HLLBsW(2) 2,5-8 nhvi2-1.5-8 EKF wT 1
2 Nvcr
o 87-0r/25-1-1.3-00M1.CO
< Viam. [Konya] fner INe aok] Moan. | Oara 3
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s 4yecTBo | eavHULbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
[MpoBOO MOHTAXHbIN XXENTO-3ENEHbIN MNyrB 1x2,5 M 1
[NpoBoO4 MOHTaXXHbIN CUHWI MyrB 1x2,5 M 1
[MpoBOA MOHTAXHbIV YEePHbIN MyrB 1x2,5 M 1
LLIOK-M-2 |WnT pacnpegenutenbHbii HaBecHon, 198x254x106, IP65, Ha WPH-Mr-12 pb65-n-pg-12 EKF KoMnn. 1
12 mopgynen
TepmoperynaTtop PTA-300 rta-300 EKF wT 1
HaTtyuk Temnepatypbl TS01 TS01 EKF wT 1
ABTOMaTUYECKMI BbiknovaTens BA47-63, 1-nomntocHbin, IH=10A, BA47-63 1P C10 6kA mcb4763-6-1-10C-pro EKF wT 1
xap-ka C
Konogka knemmHas JXB-2.5/35 cepas plc-jxb-2.4/35 gy EKF wT 2
Konogka knemmHas JXB-2.5/35, cnHasa plc-jxb-2.5/35 b EKF wT 2
Konoaka knemmHas EK-2,5/25 JXB, 3a3semneHue plc-ek-2.5/25 EKF wT 2
Hepxatenb 4Ng MapKUpPOBKU KITEMMHbIX Fpyrn ahdw-2-38 EKF wT 2
3arnywka 12 mogynen 6enas ak-0-2 EKF wT 1
3axum Ha DIN-periky nnactukosbin 1 BUHT ahdw-ew EKF wT 4
Mapkepbl gna JXB ¢ Hymepaumen 1-50 (100 wrT.) dek-35-1-50 EKF wT 1
Mapkepbl gns JXB ¢ cumBonamm "L1, L2, L3, N, PE" (100 wrT.) dek-35-L-1-3 EKF wT 1
HaKkoHeYHVK WTbIPeBON BTYMNOYHbIA N30NMPOBaHHBIN (50LWT.) HLLUBsW 2,5-8 nhvi-1.5-8 EKF wT 1
HakoHeYHVK WTbIPeBON BTYMNOYHbIA N30NMPOBaHHBIN (50LWT.) HLLBW(2) 2,5-8 nhvi2-1.5-8 EKF wT 1
[MpoBOO MOHTAXHbIN XXENTO-3ENEHbIN MyrB 1x2,5 M 1
[NpoBO4 MOHTaXHbIN CUHWI MyrB 1x2,5 M 1
%_ NpoBO4 MOHTaXHbIW YEPHbLIN MyrB 1x2,5 M 1
=
& W3-5 |WwmT ataxHbI Ha 5 kBapTUP L3-5 YXN3 IP31 MKM42-05-31-L IEK KoMn. 8
o QF - BblkntovaTenes aBTomatudeckuin, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 5
'_
I Wh - cueTunk 1-¢pasHbii MHOroTapuHbIN akTUBHOMN OHeromepa CE207 R7.849.2.0A.QUVLF wT 5
=
§ 3HEPrnn NPSIMOro BKIHOYEHUS SPds 220B, 5(80)A, kn.1.1/2
C
é[ OTBeTBUTENBHBLIN CXMM (Opex) 16-35 mMm2; 1,5-10 Mm2 y733m y733m EKF LUT. 7
c
=)
g
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EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND namepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana s 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
LK LLnT KBapTUPHLIN BCTPUBAEMbIN NIAacTUKOBLIN, 18 Moaynen, WPB-M-18 1P41 MKP12-V-18-40-10 IEK KoM 24 KomnnekTaums
398x252x87mMm ykasaHa ans 1 wura
Ha BBoge:
QF - BbikntovaTens asTomatmyecku, 2P C 50 A BA 47-63 2P 50A MVA20-2-050-C IEK wT 1
WnHa N "Honb" Ha DIN-nsonatope ¢ HUKerneBbIM NOKPbITUEM CUHASA LIHN-6x9-10-O-C YNN10-10-D-K07-N IEK wT 1
WnHa PE "3emng" Ha DIN-usontope xentas LLHWM-6x9-10-0->K YNN10-69-10D-K05 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QD - BbikntoyaTens anddepeHumaneHoro Toka, 2P 50A 30mA AC BO1-63 2P 50A 30mA AC MDV10-2-050-030 IEK wT 1
QF1 - BbikntovaTens asTomatuyecku, 1P C 40 A BA47-29 1P C 40A MVAZ20-1-040-C IEK wT 1
QF2 - BbikntovaTens astomatuyecku, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 1
QF3...QF6 - BbikntovaTtenb asTomaTtnyeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 4
LK LLnT kBapTUPHLIM HABECHOW NriacTukoBbln, 18 moaynen, LWPH-IT-18 1P41 MKP12-N-18-40-10 IEK KoM 16 Komnnekraums
362x220x97Mm ykasaHa gns 1 wuta
Ha BBoge:
QF - BbikniovaTens asTomatmnyecku, 2P C 50 A BA 47-63 2P 50A MVA20-2-050-C IEK wT 1
WnHa N "Honb" Ha DIN-nsonsatope ¢ HUKerneBbIM NOKPbITUEM CUHASA LIHN-6x9-10-O-C YNN10-10-D-KO07-N IEK wT 1
WnHa PE "3emng" Ha DIN-usontope xentas LLHWM-6x9-10-0->K YNN10-69-10D-K05 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QD - BbikntoyaTens anddepeHumaneHoro Toka, 2P 50A 30mA AC BO1-63 2P 50A 30mA AC MDV10-2-050-030 IEK wT 1
QF1 - BbikntovaTens asTomatuyecku, 1P C 40 A BA47-29 1P C 40A MVA20-1-040-C IEK wT 1
%_ QF2 - Bbikntoyatens asTomatuyeckun, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 1
g QF3...QF6 - BbikntovaTtenb asTomaTtnyeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 4
&
o KaGenbHo-NnpoBOAHMKOBasA NPOAYKUNA
% Kabenb cMnoBoi ¢ MeaHbIMU XUNamu, ¢ U3onsaUMen XXun n obono4kon FOCT 31996-2012,
g U3 NOSIMBUHUITXITOPUAHOIO NnacTukaTa NOHWKEHHOW NOXapoornacHoOCTH, FOCT P 53769-2010,
§ He pacnpoCTPaHSAOLWNIA FOpeHne Npu rpynnoBon NPOKagke no FOCT P 53315-2009
2 Nvcr
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kateropum A, C HU3KMMW NOKa3aTensaMu AbIMO- U ra3oBblaeneHns npu
rOPEHUN U TrIEHUK, orHecTonkum, 0,66kB
3x1,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 870
3x2,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 108
4x1,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 273
5x2,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 144
5x4 mm? BBIHr(A)-FRLS M 123
5x10 mm? BBIHr(A)-FRLS M 86
5x35 mm? BBIHr(A)-FRLS M 6
Kabenb cunoBoi ¢ MeaHbIMU XUNamu, ¢ U3oNsaLUMen XXun n obono4YKkon FOCT 31996-2012
13 NONMBUHUNXIOPUAHOIO NfiacTukaTa NOHMXEHHOW NOXXapoonacHOCTMH,
He pacnpocTPaHALWNN ropeHre nNpu rpynnoBoun Npoknagke no
Kateropum A, C HU3KMMW NOKa3aTensaMu AbIMO- U ra3oBblaeneHns npu
ropeHuun n TrneHuun, 0,66kB
1x35 Mm? BBIHr(A)-LS M 445
3x1,5 mm? BBIHr(A)-LS M 1187
3x2,5 mm? BBIHr(A)-LS M 523
3x4 mm? BBIHr(A)-LS M 12
3x10 mm? BBIHr(A)-LS M 340 Ao LK
5x2,5 mm? BBIHr(A)-LS M 58
5x4 mm? BBIHr(A)-LS M 143
2 5X6 MM? BBIHM(A)-LS M 61
m
S 5x50 MM BBIHr(A)-LS M 6
3
@
o Kabenb KOHTPOIbHbIN C MEOHLIMU XMUMNaMW, C U30NALNEN XNUIT U FOCT P 53769-2010,
'_
5 060M04KON N3 NONMBUHUAXIIOPUAHOIO NfiacTMkaTa NOHMXKEHHOM FOCT P 53315-2009
=
§ NoXXapoonacHOCTU, He PacnpOCTPaHAOLWLNN ropeHre Npu rpynnoBou
C
é[ npoknagke no kateropum A, C HU3KMMKN NoKasaTensiMn abIMO- U
c
=)
g
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mo3nuus HaunmeHoBaHMe 1 TeXHUYecKas XxapakTepucTmka 3aBog-M3roToBUTENb nsmepe- MpumeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBO | eavHWUbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
rasoBblaeneHnst Npu ropeHnn n TReHnu, orHecTonkmin, 0,66kB
4x0,75 mm? KBBIHr(A)-FRLS M 303
MpoBog yCTaHOBOYHbIN TMBKWIA C MEeLHbIMM XUIaMK,C U30NSLUMEN XNN FOCT 31947-2012
13 NONUBMHUIXITOPUAHOIO NiacTukaTa NOHMXKEHHOM NOXapoonacHOCTH,
He pacnpocTPaHALWNN ropeHre nNpu rpynnoBoun Npoknagke no
KaTeropum A, ¢ HU3KMMK NokasaTensiMn ObIMO- 1 ra3oBblAeNIeHNs Npn
rOPEHUN 1N TIIEHUK, XKenTo-3eneHoro upeTa, 0,66kB
1x4 mm? MylBHr(A)-LS M 552 Kyn
1x25 mm? MylBHr(A)-LS M 56
1x35 mm? MyrBHr(A)-LS M 30 Mepembltka 3aABIXKKN
[MpoBog yCTaHOBOYHbLIVN TMBKWIA C MEeHbIMM XWUamu, ¢ U3onsumen FOCT 31947-2012
XKUN N3 NONIMBUHUIXNIOPUAHOIO NnacTukara, XenTo-3eMeHoro
useta, 0,66kB
1x4 mm? MyrB M 15 K rycakam
Kabenb cMnoBOW MNMOCKUIA C MeOHBIMU XXMUMaMu, C U30NSLMEN XU n ob6ornoykomn FOCT 31996-2012 [ns passogku
N3 NOSIMBUHUIXITOPMAHOIO NiacTukaTa NOHUKEHHOW NOXapoonacHOCTH, Mo KBapTupam
He pacnpocTPaHALWNN ropeHre nNpu rpynnoBoun Npoknagke no
KaTeropum A, ¢ HU3KMMK NokasaTensiMn ObIMO- 1 ra3oBblAeNIeHNs Npn
rOpeHnn 1 TrieHnun, nnocknn, 0,66kB
2 2x1,5 Mm2 BBI-MHr(A)-LS M 323
m
é_ 3x1,5 mm? BBI-MHr(A)-LS M 1334
=
3 4x1,5 MMm2 BBI-MHr(A)-LS M 85
o 3x2,5 mm? BBI-Mur(A)-LS M 3348
'_
g 3x6 MMm2 BBI-MHr(A)-LS M 162
=
n
g
=
2 ANEKTPOMOHTaXHbIe usaenus
=
=)
2
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EguHnua

Twun, mapka, 06o3Ha4yeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mo3uums HavmMeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-un3roToBUTENb namepe- MpumeyaHue
OOKyMeHTa, ONpOoCHOro nncta n3genua, matepuana e 4ecTBO eaunHuubl, Kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Tpy6a rogppupoBaHHas NHL ceepxTskenas C NPOTSXKKON D-25 22521 Ruvinil M 110
OuameTp 25 Mm
Tpy6a rodppupoaHHas NHL ceepxTskenasi C NPOTSXKKON D-32 23221 Ruvinil M 339
OuameTp 32 Mm
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNMHL ¢ npoTspkkon D-25 CTG20-25-K02-025-1 IEK M 5 Ao ynuuHbIx
OuameTp 25 MM, BHYTpeHHUN 18,3 MM ykasaterien 1 CBeTUINbHUKOB
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTaXKOM D-25 CTG20-25-K41-0251 IEK M 1913
OuameTp 25 MM, BHYTpeHHUN 18,3 MM
Kpenex-knunca cepas D-25 CTA10D-CF25-K41-100 IEK wT 3826
Tpyba rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTAXKOM D-32 EA-TG23-121-032-025-K41 IEK M 316
OuameTp 32 MM, BHYTPEHHUN 24,5 MM
Kpenex-knunca cepas D-32 CTA10D-CF32-K41-050 IEK wT 632
Tpyba rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTAXKOM D-40 CTG20-40-K41-015I IEK M 38
OuameTp 40 MM, BHYTpeHHUN 31,5 MM
Kpenex-knunca cepas D-40 CTA10D-CF40-K41-050 IEK wT 76
MeTannopykas HI C NPOTSAXKKON MIIMHr-LS-50 CMP27-050-K02-020 IEK M 30 K rycakam
%
g
= TpyObl cTanbHas BogorasonpoBogHas @50x3,5 FOCT 3262-75 M 179 Mo kpoBne
=
§ Ckoba meTan. ABYXKOMMOHEHTHas C Pe3VHOBbLIM YMOTHUTENEM J48-53mMm ET-MP40D-SK-048-02-050 IEK wT 72
o Bnok kpenneHus npoBoOAHMKaA BKIM-4b 000 "AGnmawnpom” wT 86
'_
5 Mpodunb M(U)-06pasHbiin 3000 mm (1,5 mm) HDZ pp3000-1,5-HDZ EKF wT 12
=
g Py6epouna PKIM-350 M 19,35
5
C
c
=)
2
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-n3roToBUTENb nsmepe- MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBo | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Tpyba rodppupoaHHas NHL ceBepxTskenasi C NPOTSHXKKON D-16 21621 Ruvinil M 552 K KYM
OuameTp 16 MM
Tpy6a rodppuposaHHas NHL ceepxTskenasi C NPOTSXKKON D-25 22521 Ruvinil M 2324 Ans passopku no ksapTupam
OunameTtp 25 mm B CTSDKKe nona
Tpyba rodppupoBaHHas NHL ceepxTskenasi C NPOTSXKKON D-32 23221 Ruvinil M 238 K nnmtam
OuameTp 32 Mm
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTAXKOM D-20 CTG20-20-K41-0251 IEK M 1334 Ans passopku no ksapTupam
OuameTp 20 MM, BHYTPEHHUN 14,2 MM Mo MOTOSKY
Kpenex-knunca cepas D-20 CTA10D-CF20-K41-100 IEK wT 2668
HuskoBonbTHas annaparypa
[ogean
AWk ¢ noHWxaLWwWmMm TpaHcopmMmaTopom AT IP54 0,25kBA 220/36B | yatp-ip54-0,25-220/36v-2a EKF wT 1
CeeTunbHUK cBeToanogHbin 12 BT 6500K IP54 kpyr 6enbiin Arno 2005 LDP00-2005-12-6500-K01 IEK wT 19
CeeTunbHUK ceetoanogHbin 12 BT IP54 6500K kpyr 6enbin ¢ arno 20124 LDPO3-2012D-12-6500-K01 IEK wT 23
aKyCTUYECKUM AaTYMKOM
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 40 BT 6500K IP65 nuHerHbin 1200 mm AOCI 1422 LDSP0-1422-40-6500-K01 IEK wT 17
JIECTHUYHbIE KNETKU
CeeTtunbHUK cBetoanogHbin 12 BT IP65 4000K kpyr 6enbin ¢ Elementary 12 Bt 126411212-DMA Gauss wT 8
%_ aKyCTUYECKUM AAaTYMKOM U C AEXYPHBIM PEXMMOM paboTbl
m
§_ CeeTunbHUK cBetoanogHbin 12 BT IP65 4000K kpyr 6enbiin Elementary 12 Bt 126411212 Gauss wT 11
=
§ JIndToBbIE WaXThI
CeeTtunbHuk ceetoanogHbin 18 BT 4000K IP65 kpyr 6enbiin Ano 5050 LDP0O0-5050-18-4000-K01 IEK wT 10
5
=y 1 aTax
=
§ CeeTunbHuk ceetoanoHbin 28 BT 4000K IP65 kpyr 6enbiv Ano 5070 LDPO0-5070-28-4000-K01 IEK wT 5
C
§ CeeTunbHuk ceetognogHeii 10 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-01-W Maytoni wT 24
=
=)
2
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mosunums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-U3roToBuTENb nsmepe- MpumeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 20 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-02-W Maytoni wT 4
CeeToguogHas neHTta 9,6 B1/m IP20 4000K UL-A120-5mm 24V Day4000 44060 Arlight M 33
Bbriok nutanmsa 20 BT, 0,8A, 24B, IP67 ARPV-24020-B 20848 Arlight wT 5
Bnok nutanuna 40 BT, 1,7A, 24B, IP67 ARPV-24040-B 20417 Arlight wT 5
Bnok nutanna 100 BT, 4,2A, 24B, IP67 ARPV-24100-B1 28788 Arlight wT 1
Bnok nutanuna 150 BT, 4,2A, 24B, IP67 ARPV-24150-B1 28789 Arlight wT 1
MwukpoBornHoBLIN gatumk apmxkeHust 6en/ 1200B1 360rp. go 10m P20 MW-700 dd-mw-700 EKF wT 3
2-9 aTax
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 10 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-01-W Maytoni wT 64
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 20 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-02-W Maytoni wT 16
Bbpa 3 Bt IP20 Utility MOD433WL-L3N3K Maytoni wT 40
CeeToguogHas neHTta 9,6 B1/m IP20 4000K UL-A120-5mm 24V Day4000 44060 Arlight M 136
Bnok nutanna 100 BT, 4,2A, 24B, IP67 ARPV-24100-B1 28788 Arlight wT 8
Bnok nutanuna 150 BT, 4,2A, 24B, IP67 ARPV-24150-B1 28789 Arlight wT 8
MwukpoBonHoBLIM gatumk apmxkeHust 6en/ 1200B1 360rp. oo 10m P20 MW-700 dd-mw-700 EKF wT 24
ANeKTpoycTaHOBOYHOE 060pyaAoBaHUe U MaTepuanbl
BbikntovyaTtenb 1-kn. 10A 6enbii BC10-1-0-Kb EVK10-K01-10-DM IEK wT 112
BbikntovyaTtenb 2-kn. 10A 6enbii BC10-2-0-Kb EVK20-K01-10-DM IEK wT 111
BbikntoyaTtenb 3-kn. 10A 6enbii BC10-3-0-Kb EVK30-K01-10-DM IEK wT 1
MaTpoH kapboNMTOBbLIM NOLBECHOMN YEPH. Mk627-04-K01 EPK10-04-02-K01 IEK wT 192
MaTpoH KapbonMTOBbLIV HACTEHHbIN YEPH. Mk627-04-K31 EPK13-04-02-K01 IEK wT 16
%_ Namna ceetoanoaHasa A80 rpylia 25BT1 230B 4000K E27 LLE-A80-25-230-40-E27 IEK wT 192
m
é_ CeeTtunbHUK ceetoanogHbin 18BT 4000K IP65 kpyr 6enbin Aro 5050 LDPO0-5050-18-4000-K01 IEK wT 56
=
§ BuikntoyaTenes 1-knaBuLLHBLIM camoBo3BpaTHbIN IP20 rpadut BC10-1-4-bpl BR-V14-0-10-K53 IEK wT 40
Pamka 1-mecTtHas rpacut PY-1-bpl BR-M12-K53 IEK wT 40
5
=}
=
§ Posetka 1-mecTHas c¢/3 16A 6enas c¢ 3aw,. wrop. IP20 PCP14-1-0-bpb BR-R14-16-K01-F IEK wT 481
C
§ PoseTka 2-mecTHas c/3 16A 6enas ¢ 3aul. wrop. IP20 PClNn12-3-bpb BR-R27-16-K01-F IEK wT 158
=
=)
2
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-n3roToBUTENb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Bnok 3axunmos HabopHbIn 6MM2 60A 4 napbl B3H TB-604 YZN41-04-006-K02 IEK wT 40 Ans vl
PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A 6enas ¢ 3aw. wrop. IP44 ¢ KpbiwKon PC6w10-3-44-bpb BR-R16-16-44-K01 IEK wT 72
Pamka 1-mecTtHas 6enas PY-1-bpb BR-M12-K01 IEK wT 72
PoseTka 2-mecTHas c¢/3 16A 6enag ¢ 3aw. wrop. IP44 ¢ KpbiwKon PCow12-3-44-bpb BR-R26-16-44-K01-F IEK wT 40
Kopobka ypaBHMBaHua noteHumanoe 100x100x50mm P44 6 repmoBBOOOB KYTT KM41361 UKO21-100-100-050-K41-55U IEK wT 56
Kopobka yctaHoBoYHas 6rnoyHasa ansa tBepapix cteH D=68x45mm KM40004-10 UKT10-068-045-000-A-S-U IEK wT 1055
Kopobka pacnasiiHas ond tBepabix cTeH 6esranoreHHas D=80x40mm KM41004 UKTO01-080-040-000 IEK wT 640
Kopobka pacnagyHas ons oTkpbiTon nposBoakn IP44 6 BBogoB cepas KM41235 UKO11-085-085-040-K41-44 IEK wT 416
Kopobka pacnaayHas orHecTonkas NC 6earanoreHHas 75x75x28mm 4P 4mm2 |IP44 | UKF10-75-75-028-4-4-09 IEK wT 49
BuikntowaTtenb 1-kn. 10A 6enbin BC10-1-0-Kb EVK10-K01-10-DM IEK wT 2
MaTpoH KapboNNTOBbLIN NOOBECHOW YEpPH. Mk627-04-K01 EPK10-04-02-K01 IEK wT 2
BbikntovaTtens 1 -knasuwHbin 10A 1P54 BC20-1-0-IT1b EVMP10-K01-10-54-EC IEK wT 5
BuikntoyaTtene npoxogHoun 1-knaesuvwHbi 10A IP54 BCn20-1-0-I'T1b EVMP12-K01-10-54-EC IEK wT 30
PoseTka 1-mecTHasa 16A c 3a3zemrnieHneM c Kpbiwkon IP54 ¢ PC620-3-IMbg ERMP12-K03-16-54-EC IEK wT 3
3aLUUTHBIMW LITOPKaMM
PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A apkT. 6enbin ¢ 3aw,. wrop. P20 PC14-1-0-bpAb BR-R14-16-K91 IEK wT 7 1 aTax (MOIM)
Posetka USB A+C 45BT apkT. 6enbin PHO11-2-bpAb BR-U22-045-K91 IEK wT 1 1 aTax (MOIM)
Pamka 1-mecTHas apkT. 6enbin PY-1-BpAb BR-M12-K91 IEK wT 2 1 atax (MON)
Pamka 3-mecTHas apkt. 6enbiv PY-3-bpAb BR-M32-K91 IEK wT 2 1 aTax (MOM)
%_ PoseTka 1-mecTHas ¢/3 16A apkT. 6enbli ¢ 3aLl. WTOP. U KpbiwK. P44 PC6w10-3-44-bpAb BR-R16-16-44-K91 IEK wT 1 1 atax (MOMN)
m
§_ Pamka 1-mecTHas apkT. 6enbin 1P44 PY-1-bpAb-44 BR-M12-44-K91 IEK wT 1 1 atax (MOMN)
=
©
@
o PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A apkT. 6enbin ¢ 3aw,. wrop. P20 PC14-1-0-bpAb BR-R14-16-K91 IEK wT 8 Tunosoti atax (MOIM)
'_
= Pamka 1-mecTHas apkT. 6enbin PY-1-bpAb BR-M12-K91 IEK wT 8 Tunosow atax (MOM)
2
g
&
2 MeHa oBYXKOMMOHEHTHada orHesawuTHas, 330 mn DN1201 DKC wT 2
=
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mo3uuusa HavmeHoBaHve 1 TexHuyeckas xapakTepucTiika 3aBoa-M3roToBUTESb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s 4yecTBo | eavHULbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
LLIMT C MOHTaXXHOW NaHenbo LWMIMr- 25.30.15 IP54 mb24-01 EKF LUT. 2 [Ans noakntoueHns
PoseTka 1-mecTHasa 16A c 3aszemrneHnem c Kpbiwkon IP54 cepas ¢ EFR16-029-30-54 EKF wT 2 APEHAXKHBIX HACOCOB
3aLUTHBIMW LLITOPKaMM
KaGeneHecyline cucremsl
JloTtok HenepdopupoBaHHbI OKI1 80x200x3000-1,0 mm, HDZ | CLN10-080-200-100-3-M-HDZ IEK wT 4
Kpbiwka Ha notok OKI1 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-200-100-3-M-HDZ IEK wT 4
JloTok nepgopupoBaHHLIN 80x200x3000-1,0 mm, HDZ | CLP10-080-200-100-3-M-HDZ IEK wT 4
Kpbilka Ha NOTOK 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-200-100-3-M-HDZ IEK wT 4
lMnacTuHa WwapHMPHOro CoeAnHEHMS h=80 mm CLP1SH-080 IEK wT 4
Yron 90 rpag. ropusoHTanbHbIN 80x200-0,8 mm HDZ CLP2P-080-300-M-HDZ IEK wT 4
JIOTOK NNecTHNYHbIN 80x300x3000-1,2 mm, HDZ | CLM40-080-300-3-120-HDZ IEK wT 10 Ansa waxr
Kpbilka Ha NOToK 300x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-100-100-3-M-HDZ IEK wT 10 Ansa waxr
JIOTOK NecTHUYHbIN 80x200x3000-1,2 mm, HDZ | CLM40-080-200-3-120-HDZ IEK wT 10 Ansa waxr
Kpbilka Ha NOTOK 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-100-100-3-M-HDZ IEK wT 10 Ansa waxr
Mpodunb M(U)-06pasHbin 300-1,5 HDZ CLM50D-PPP-030-15-HDZ IEK LT, 24
%
g
= AHKep naTyHHbIN 3a6MBHOM M8 CLP1M-AL-8 IEK LUT. 48
=
§ LWnuneka pe3bboBas M8x1000 CMZ10-TM-08-001-HDZ IEK LUT. 48
o "arika co cTonopHbiM BypTOM M8 CLP1M-N-8-2 IEK LLIT. 96
'_
g LLlait6a nnockasi ycuneHHas M8 CLP1M-SHU-8 IEK LUIT. 96
2
g
&
2 MaTtepuanbl o6orpeBa KpoBnu
c
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb n3mepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
CamoperynupyoLmnncsa HarpeBaTerbHbI kabenb 25TCK-pB M 24 2 wr. no 12m
KomnnekT MypTMpoBaHusa ons camoperynmpyrowmxcsa kabenen YKM KOMIMJT. 2
HopoxHaa ceTka 100x100x5 FOCT 8478-81, 23279-85, 23279-2012 M2 2,2 2wT. no 1,1M2 kBagpar.
MaTtepuanbl o6orpeBa BOO4OCTOKOB
CamoperynupyoLmncsa HarpeBaTerbHbl kKabenb DSE-30P DSE-30P-200 EKF M 4
KpenexHbin anemeHT TCP/T.1-25 tcpt-1-25 EKF wT 8
3aknenka 4x10 EKF wT 8
Tpoc ctanbHom 2/3 B NBX o6ono4ke to-2.3 EKF M 4
KomnnekT ansa coeanHeHust SKN EKF wT 2
Kopobka coegmHuTenbHasa Heat Box 100 IP65 HB100 EKF wT. 1
Kopobka pacnagyHas OBYXKOMMNOHEHTHAs A5 OTKPbITON KM42455 100x100x50Mm UKO21-100-100-050-K02-66 IEK wT 1
nposoaku 6esranoreHHasa (HF) IP67 8 BBoooB YepHas
%
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Tun nakenu BPY21/13H-(80+80)-302
Kon-bo nonwcod 3P 3P 3P 3P P 3P 1P 3P 3P 3P 1P P P 1P 3P 3P 3P P P 3P 3P 3P 3P 3P 3P P
Homepa numatouyux nukuu 1 2 3 b 5 6 T 8 9 10 11 12 3 14 1 2 3 b 5 6 T 8 9 10 11 12
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Tun u mexiuseckue garkbie S{1001A, 3x230/400 B, 5(1001A, 3x230/400 B,
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moka
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& 1. BPY Ha koMnaekmywwux 3a60dob IEK u Konmakmop (nudo ananoe).
2. Beicoma nomew,eHus 3nekmpouumobodu 3,100 m.
3. Y31N 0NB-B/3P In 30kA 400B (c cuenanusauued) - 2wm,
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